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TITULO I: DISPOSICIONES FUNDAMENTALES
Capitulo I: Del reconocimiento de los derechos de los pueblos indigenas
Del reconocimiento de los pueblos indigenas como pueblos originarios

Articulo 1. El Estado venezolano reconoce y protege la existencia de los pueblos y comunidades
indigenas como pueblos originarios, garantizandole los derechos consagrados en la Constitucién de
la Republica Bolivariana de Venezuela, los tratados, pactos y convenios internacionales y otras
normas de aceptacién universal, asi como las demas leyes de la Republica, para asegurar su
participacién activa en la vida de la Nacion venezolana, la preservacion de sus culturas, el ejercicio
de la libre determinacion de sus asuntos internos y las condiciones que los hacen posibles.

De las normas aplicables

Articulo 2. Lo relacionado con los pueblos y comunidades indigenas se rige por lo establecido en
la Constitucién de la Republica Bolivariana de Venezuela y en los tratados, pactos y convenciones
internacionales véalidamente suscritos y ratificados por la Republica, asi como por lo establecido en
la presente Ley, cuya aplicacién no limitard otros derechos garantizados a estos pueblos y
comunidades, en normas diferentes a éstas. Serdn de aplicacion preferente aquellas normas que
sean mas favorables a los pueblos y comunidades indigenas.

De los conceptos
Articulo 3. A los efectos legales correspondientes se entiende por:

1. Pueblos Indigenas: Son grupos humanos descendientes de los pueblos originarios que habitan
en el espacio geografico que corresponde al territorio nacional, de conformidad con Ia
Constituciéon de la Republica Bolivariana de Venezuela y las leyes, que se reconocen a si
mismos como tales, por tener uno o algunos de los siguientes elementos: identidades étnicas,
tierras, instituciones sociales, econdmicas, politicas, culturales y, sistemas de justicia propios,
que los distinguen de otros sectores de la sociedad nacional y que estdn determinados a
preservar, desarrollar y transmitir a las generaciones futuras.

2. Comunidades Indigenas: Son grupos humanos formados por familias indigenas asociadas
entre si, pertenecientes a uno o mas pueblos indigenas, que estan ubicadas en un determinado
espacio geografico y organizados segun las pautas culturales propias de cada pueblo, con o sin
modificaciones provenientes de otras culturas.

3. Indigena: Es toda persona descendiente de un pueblo indigena, que habita en el espacio
geogréfico sefialado en el numeral 1 del presente articulo, y que mantiene la identidad cultural,
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social y econdémica de su pueblo o comunidad, se reconoce a si misma como tal y es reconocida
por su pueblo y comunidad, aunque adopte elementos de otras culturas.

Tierras Indigenas: Son aquellas en las cuales los pueblos y comunidades indigenas de manera
individual o colectiva ejercen sus derechos originarios y han desarrollado tradicional y
ancestralmente su vida fisica, cultural, espiritual, social, econémica y politica. Comprenden los
espacios terrestres, las dreas de cultivo, caza, pesca, recoleccion, pastoreo, asentamientos,
caminos tradicionales, lugares sagrados e histdricos y otras areas que hayan ocupado ancestral
o tradicionalmente y que son necesarias para garantizar y desarrollar sus formas especificas de
vida.

Habitat indigena: Es el conjunto de elementos fisicos, quimicos, bioldgicos y socioculturales,
que constituyen el entorno en el cual los pueblos y comunidades indigenas se desenvuelven y
permiten el desarrollo de sus formas tradicionales de vida. Comprende el suelo, el agua, el aire,
la flora, la fauna y en general todos aquellos recursos materiales e inmateriales necesarios para
garantizar la vida y desarrollo de los pueblos y comunidades indigenas.

Organizacién propia: Consiste en la forma de organizacién y estructura politico-social que
cada pueblo y comunidad indigena se da a si misma, de acuerdo con sus necesidades y
expectativas y segun sus tradiciones y costumbres.

Instituciones propias: Son aquellas instancias que forman parte de la organizacioén propia de
los pueblos y comunidades indigenas, las cuales por su cardcter tradicional dentro de estos
pueblos y comunidades, son representativas del colectivo como por ejemplo la familia, la
forma tradicional de gobierno y el consejo de ancianos.

Autoridades legitimas: Se consideran autoridades legitimas a las personas o instancias
colectivas que uno o varios pueblos o comunidades indigenas designen o establezcan de
acuerdo con su organizacion social y politica, y para las funciones que dichos pueblos o
comunidades definan de acuerdo con sus costumbres y tradiciones.

Ancestralidad: Es el vinculo cultural que por derecho de los antepasados equivale a la
herencia histérica que se transfiere de generacién en generacion en los pueblos y comunidades
indigenas.

Tradicionalidad: Consiste en las formas o practicas de usos y ocupaciéon de tierras, que
corresponde a los patrones culturales propios de cada pueblo y comunidad indigena, sin que se
requiera una continuidad en el tiempo o en el espacio y respeto a sus posibilidades innovadoras.

Integridad Cultural: Es el conjunto arménico de todas las creencias, costumbres, modos de
conducta, valores y toda manifestacion social, familiar, espiritual, econdmica y politica de los
pueblos y comunidades indigenas, que le permiten identificarse a si mismos y diferenciarse
entre si y de los demas. Todos estos elementos son transmitidos de generacion en generacion y
poseen un cardcter colectivo.

Propiedad colectiva indigena: Es el derecho de cada pueblo y comunidad indigena de usar,
gozar, disfrutar y administrar un bien material o inmaterial, cuya titularidad pertenece de forma
absoluta e indivisible a todos y cada uno de sus miembros, a los fines de preservar y desarrollar
la integridad fisica y cultural de las presentes y futuras generaciones.

Medicina tradicional indigena: Comprende el conjunto de conocimientos de biodiversidad,
asi como las précticas, ideas, creencias y procedimientos relativos a las enfermedades fisicas,
mentales o desequilibrios sociales de un pueblo y comunidad indigena determinado. Este
conjunto de conocimientos explican la etiologia y los procedimientos de diagnéstico,
prondstico, curacién, prevencién de las enfermedades y promocién de la salud. Estos se
transmiten por la tradicion de generacion en generacion dentro de los pueblos y comunidades
indigenas.

Practicas econémicas tradicionales: Se consideran pricticas econdmicas tradicionales
aquellas realizadas por los pueblos y comunidades indigenas dentro de su hébitat y tierras, de
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acuerdo con sus necesidades y sus patrones culturales propios, que comprenden sus técnicas y
procedimientos de produccién, distribucién y consumo de bienes y servicios, sus formas de
cultivo, cria, caza, pesca, elaboracién de productos, aprovechamiento de recursos naturales y
productos forestales con fines alimentarios, farmacolégicos y como materia prima para la
fabricacién de viviendas, embarcaciones, implementos, enseres utilitarios, ornamentales y
rituales, asi como sus formas tradicionales e intercambio intra e intercomunitario de bienes y
servicios. La innovacion en las practicas econémicas en los pueblos y comunidades indigenas
no afectan el cardcter tradicional de las mismas.

Del objeto de la ley
Articulo 4. La presente Ley tiene por objeto establecer los principios y bases para:

1. Promover los principios de una sociedad democratica, participativa, protagénica, multiétnica,
pluricultural y multilingiie, en un Estado de justicia, federal y descentralizado.

2. Desarrollar los derechos de los pueblos y comunidades indigenas reconocidos en la
Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela, en las leyes, convenios, pactos y
tratados validamente suscritos y ratificados por la Republica.

3. Proteger las formas de vida y el desarrollo sustentable de los pueblos y comunidades indigenas,
con fundamento en sus culturas e idiomas.

4. Establecer los mecanismos de relacion entre los pueblos y comunidades indigenas con los
organos del Poder Piblico y con otros sectores de la colectividad nacional.

5. Garantizar el ejercicio de los derechos colectivos e individuales de los pueblos, comunidades
indigenas y de sus miembros.

Autogestion de los pueblos 'y comunidades indigenas

Articulo 5. Los pueblos y comunidades indigenas tienen el derecho a decidir y asumir de modo
auténomo el control de sus propias instituciones y formas de vida, sus practicas econémicas, su
identidad, cultura, derecho, usos y costumbres, educacién, salud, cosmovision, protecciéon de sus
conocimientos tradicionales, uso, proteccion y defensa de su hébitat y tierras y, en general, de la
gestion cotidiana de su vida comunitaria dentro de sus tierras para mantener y fortalecer su
identidad cultural.

Los pueblos y comunidades indigenas tienen el derecho de participar en la administracion,
conservacion y utilizacién del ambiente y de los recursos naturales existentes en su hébitat y tierras.

De la participacion de los pueblos y comunidades indigenas en la formulacion de las politicas
publicas

Articulo 6. El Estado promoverd y desarrollard acciones coordinadas y sistemdticas que garanticen
la participacion efectiva de los pueblos, comunidades y organizaciones indigenas en los asuntos
nacionales, regionales y locales. Los pueblos y comunidades indigenas participaran directamente o
a través de sus organizaciones de representacion, en la formulacién de las politicas publicas
dirigidas a estos pueblos y comunidades o de cualquier otra politica publica que pueda afectarles
directa o indirectamente. En todo caso, deberd tomarse en cuenta la organizacién propia y
autoridades legitimas de cada pueblo o comunidad participante, como expresion de sus usos y
costumbres.

De la personalidad juridica

Articulo 7. Se reconoce la personalidad juridica de los pueblos y comunidades indigenas a los fines
del ejercicio de los derechos colectivos previstos en la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela, los tratados, pactos y convenios internacionales suscritos y ratificados por la Republica
y demds leyes. Su representacion serd determinada por los pueblos y comunidades indigenas, segtin
sus tradiciones, usos y costumbres, atendiendo a su organizacién propia, sin mds limitaciones que
las establecidas en la Constitucion de la Repiblica Bolivariana de Venezuela y la ley.



Los indigenas en zonas urbanas

Articulo 8. Los ciudadanos o ciudadanas indigenas que habitan en zonas urbanas tienen los
mismos derechos que los indigenas que habitan en su hébitat y tierras, en tanto correspondan. Los
indigenas podrdn solicitar ante las autoridades competentes atencién para recibir educacion
intercultural bilingiie, servicios de salud adecuados, créditos, constitucién de cooperativas y
empresas, y el acceso a actividades de promocién cultural, debiendo el Estado brindar el apoyo
necesario y suficiente para garantizar estos derechos.

De la formacion y capacitacion de los funcionarios publicos

Articulo 9. Con el fin de facilitar el cumplimiento de lo establecido en esta Ley, el Estado
implementara programas de formacién y capacitacién de los funcionarios publicos civiles o
militares que laboren en hébitat y tierras indigenas, en actividades o instituciones relacionadas con
los pueblos y comunidades indigenas, para el conocimiento y respeto de sus derechos, culturas,
usos y costumbres.

Toda persona natural o juridica de cardcter privado que desarrolle o pretenda desarrollar su
actividad en hdabitat y tierras indigenas estard sujeta a la obligacién de formacién y capacitacién de
sus trabajadores en materia indigena.

De la integridad territorial

Articulo 10. El reconocimiento por parte del Estado de los derechos y garantias contenidas en esta
Ley no significa bajo ninguna circunstancia que se autorice o fomente accién alguna encaminada a
quebrantar o menoscabar, total o parcialmente, la integridad territorial, la soberania y la
independencia politica del Estado venezolano, ni otros principios, derechos y garantias contenidos
tanto en la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela como en las demads leyes de la
Republica.

Capitulo II: De la consulta previa e informada
De la consulta

Articulo 11. Toda actividad susceptible de afectar directa o indirectamente a los pueblos y
comunidades indigenas, deberd ser consultada con los pueblos y comunidades indigenas
involucrados. La consulta serd de buena fe, tomando en cuenta los idiomas y la espiritualidad,
respetando la organizacién propia, las autoridades legitimas y los sistemas de comunicacién e
informacién de los integrantes de los pueblos y comunidades indigenas involucrados, conforme al
procedimiento establecido en esta Ley.

Toda actividad de aprovechamiento de recursos naturales y cualquier tipo de proyectos de
desarrollo a ejecutarse en habitat y tierras indigenas, estara sujeta al procedimiento de informacién
y consulta previa, conforme a la presente Ley.

De las prohibiciones

Articulo 12. Se prohibe la ejecucion de actividades en el habitat y tierras de los pueblos y
comunidades indigenas que afecten grave o irreparablemente la integridad cultural, social,
econdmica, ambiental o de cualquier otra indole de dichos pueblos o comunidades.

De la aprobacion en asamblea

Articulo 13. Toda actividad o proyecto que se pretenda desarrollar o ejecutar dentro del habitat y
tierras de los pueblos y comunidades indigenas deberd presentarse mediante un proyecto a los
pueblos o comunidades indigenas involucrados, para que reunidos en asamblea decidan en qué
medida sus intereses puedan ser perjudicados y los mecanismos necesarios que deben adoptarse
para garantizar su proteccién. La decision se tomard conforme a sus usos y costumbres. En los
casos que se pretenda iniciar una nueva fase del proyecto o extender el ambito del mismo a nuevas
areas, la propuesta deberd ser sometida a los pueblos y comunidades involucrados, cumpliendo
nuevamente con el procedimiento establecido en el presente capitulo.



De la presentacion

Articulo 14. Los proyectos serdn presentados con no menos de noventa dias de anticipacion a su
consideracion por parte de los pueblos y comunidades indigenas respectivos, reunidos en asamblea.
Estos deberdn contener toda la informacién necesaria sobre la naturaleza, objetivos y alcance de los
mismos, asi como los beneficios que percibirdn los pueblos y comunidades indigenas involucrados
y los posibles dafos ambientales, sociales, culturales o de cualquier indole y sus condiciones de
reparacion, a los fines de que puedan ser evaluados y analizados previamente por el pueblo o la
comunidad respectiva. Asi mismo, los pueblos y comunidades indigenas involucrados contardn con
el apoyo técnico del ente ejecutor de la politica indigena del pais y demads instituciones del Estado
al igual que de las organizaciones indigenas nacionales, regionales o locales.

De las reuniones previas

Articulo 15. Los pueblos y comunidades indigenas involucrados deberan fijar reuniones con los
proponentes del proyecto, a los fines de aclarar dudas sobre el contenido o alcance del mismo o de
las actividades propuestas, asi como para presentar las observaciones y modificaciones
correspondientes. Estas reuniones deberan ser anteriores a la asamblea a la que se refiere el articulo
13 de esta Ley, y podran ser asistidos técnica y juridicamente por representantes del ente rector de
la politica indigena del pais u otro érgano del Estado, de igual manera que por las organizaciones
indigenas locales, regionales o nacionales. En las reuniones previas podrdn participar libremente
los miembros del pueblo o comunidad indigena involucrado.

De las asambleas

Articulo 16. Las asambleas a que se refiere el articulo 13 de esta Ley deberdn efectuarse conforme
a los usos y costumbres de cada uno de los pueblos o comunidades indigenas involucrados. En
aquellos casos en que el proyecto deba ser aprobado por dos o mads comunidades indigenas, éstas
podran tomar la decision conjunta o separadamente, no pudiéndose en ningin caso obligar a los
pueblos o comunidades indigenas a implementar mecanismos de toma de decisiones distintas a los
propios.

Los representantes del ente rector de la politica indigena del pais, asi como de las organizaciones
indigenas locales, regionales o nacionales, a solicitud de la comunidad indigena involucrada,
podran apoyar logisticamente la realizacién de estas asambleas, pero en ningin caso podrdn tener
injerencia en la toma de decisiones.

Los proponentes del proyecto s6lo podrdn estar presentes en las asambleas si asi lo acordare
previamente la comunidad indigena respectiva.

De los acuerdos

Articulo 17. Los proyectos que sean sometidos a la consulta previa de los pueblos y comunidades
indigenas, se estableceran por escrito de mutuo acuerdo entre éstos y los proponentes, las
condiciones de su ejecucion segun el proyecto presentado. En caso de incumplimiento los pueblos
y comunidades indigenas podrdn ejercer las acciones legales a que haya lugar por ante los
tribunales competentes.

En caso de que los pueblos y comunidades indigenas involucrados expresen su oposicion al
proyecto referido, los proponentes podrdn presentar las alternativas que consideren necesarias,
continuando asi el proceso de discusion para lograr acuerdos justos que satisfagan a las partes.
Queda prohibida la ejecucién de cualquier tipo de proyecto en el héabitat y tierras indigenas por
persona natural o juridica de cardcter publico o privado que no hayan sido previamente aprobados
por los pueblos o comunidades indigenas involucrados.

Del respeto a las autoridades legitimas indigenas

Articulo 18. Los 6rganos, entes y demds organismos del Estado, las instituciones privadas o los
particulares, no podran ejercer acciones que puedan desvirtuar o debilitar la naturaleza, el rango y
la funcidn de las autoridades legitimas de los pueblos y comunidades indigenas.



De la accion de amparo

Articulo 19. Los pueblos y comunidades indigenas podran intentar la accién de amparo
constitucional contra la actuacién de cualquier institucién publica, privada o de particulares, que
inicien o ejecuten cualquier proyecto dentro del hdbitat y tierras indigenas sin cumplir con el
procedimiento establecido en el presente Capitulo. Los pueblos y comunidades indigenas podran
solicitar la nulidad de las concesiones o autorizaciones otorgadas por el Estado cuando los
proponentes o encargados de la ejecucion del proyecto, violen lo acordado con los pueblos y
comunidades indigenas involucrados.

TITULO II: DEL HABI’[‘AT Y TIERRAS DE LOS PUEBLOS Y
COMUNIDADES INDIGENAS, AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES

Capitulo I: Disposiciones generales
Del derecho al hdbitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 20. El Estado reconoce y garantiza a los pueblos y comunidades indigenas, su habitat y
derechos originarios sobre las tierras que ancestral y tradicionalmente ocupan, asi como la
propiedad colectiva de las mismas, las cuales son necesarias para desarrollar y garantizar sus
formas de vida. Las tierras de los pueblos y comunidades indigenas son inalienables,
imprescriptibles, inembargables e intransferibles.

Capitulo I1: Del habitat y las tierras indigenas en espacios geograficos
fronterizos

De la proteccion ante los conflictos en zonas fronterizas

Articulo 21. El Estado garantiza a los pueblos y comunidades indigenas la proteccion y seguridad
debida en el hébitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas en los espacios fronterizos,
preservando la integridad del territorio, la soberania, la seguridad, la defensa, la identidad nacional,
la diversidad y el ambiente, de acuerdo con el desarrollo cultural, econémico, social e integral.

Del intercambio entre pueblos indigenas de paises limitrofes y los acuerdos internacionales

Articulo 22. Los pueblos y comunidades indigenas ubicados en zonas fronterizas tienen el derecho
de mantener y desarrollar las relaciones y la cooperacién con los pueblos y comunidades indigenas
de paises limitrofes, en actividades de caracter social, econémico, cultural, espiritual ambiental y
cientifico. El Estado, con la participacién directa de los pueblos y comunidades indigenas, debe
adoptar las medidas apropiadas, mediante tratados, acuerdos o convenios internacionales, dirigidas
a fomentar y facilitar la cooperacién, integracion, intercambio, transito, desarrollo econdmico y
prestacion de servicios publicos para estos pueblos o comunidades.

Capitulo III: De la demarcacion del habitat y tierras de los pueblos y
comunidades indigenas

De la demarcacion del hdbitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 23. El Estado reconoce y garantiza el derecho originario de los pueblos y comunidades
indigenas a su habitat y a la propiedad colectiva de las tierras que ancestral y tradicionalmente
ocupan. El Poder Ejecutivo, conjuntamente con los pueblos y comunidades indigenas, realizard la
demarcacién de su hébitat y tierras a los fines de su titulacién de acuerdo con los principios y al
procedimiento establecido en la presente Ley. Para la demarcacién y titulacion seran de obligatoria
observacion las realidades culturales, etnoldgicas, ecoldgicas, geogréficas, histéricas y la toponimia
indigena, los cuales deberan reflejarse en los documentos correspondientes.

De los desplazados



Articulo 24. Los pueblos y comunidades indigenas que por medios violentos o vias de hecho hayan
sido desplazados de su habitat y tierras, o por razones de seguridad se hayan visto forzados a
ocupar otras, tienen derecho a la restitucidn de su hdbitat y tierras originarios o, en su defecto, a la
demarcacion y titulacién de aquellos que actualmente ocupan, preferiblemente en dreas aledafas al
hébitat y tierras indigenas originarias.

Cuando no proceda la restitucion o la demarcacion a que se contrae el presente articulo, el Estado
garantizard a los pueblos y comunidades indigenas el derecho a tierras de similares condiciones a
las del hébitat y tierras originarias y que atiendan a las necesidades y expectativas de los pueblos y
comunidades indigenas involucrados, conforme a las leyes que rigen la materia.

Estas tierras seran inalienables, imprescriptibles, inembargables e intransferibles.
De los titulos anteriores

Articulo 25. Los pueblos y comunidades indigenas que cuenten con documentos definitivos o
provisionales, que acrediten su propiedad o posesion colectiva sobre sus tierras, otorgados sobre la
base de diferentes dispositivos de la legislacion agraria o segun el derecho comun, incluso titulos
coloniales registrados o no, podrdn presentarlos a los fines de la demarcacién y titulaciéon de
conformidad con la ley que rige la materia y con la presente Ley. Adicionalmente deben incluirse
como parte del habitat y tierras indigenas, aquellos espacios geograficos a los que estos pueblos y
comunidades han tenido acceso ancestral y tradicionalmente, aunque dichos titulos no versaren
sobre ellos.

De la inafectabilidad del hdbitat y tierras indigenas

Articulo 26. El habitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas en ningtin caso pueden ser
calificados como baldias, ociosas o incultas a los fines de su afectacion o adjudicacion a terceros en
el marco de la legislacién agraria nacional, ni consideradas como dreas de expansion de las
ciudades para su conversion en ejidos.

Del uso y la sucesion del hdbitat y tierras indigenas

Articulo 27. Los pueblos y comunidades indigenas determinardn, de comtin acuerdo y segtn sus
usos y costumbres, las formas, uso y sucesion de su habitat y tierras. Las controversias que puedan
surgir al respecto serdn resueltas en base a su derecho propio y en su jurisdiccion.

Del uso, goce, aprovechamiento y administracion del hdbitat y tierras indigenas

Articulo 28. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho al uso, goce, aprovechamiento y
a participar en la administracién de su habitat y tierras, a los fines de mantener sus formas de vida,
promover sus practicas econdmicas y definir su participacion en la economia nacional. Sin mds
limitaciones que las establecidas en la Constitucién de la Reptblica Bolivariana de Venezuela y
demas leyes que rigen la materia.

De las formas de propiedad colectiva

Articulo 29. La propiedad colectiva del hdbitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas
podra ser de uno o mas pueblos y de una o mas comunidades indigenas segun las condiciones,
caracteristicas y exigencias de los mismos.

Del registro de los titulos de propiedad colectiva

Articulo 30. Los titulos de propiedad colectiva sobre el habitat y tierras de los pueblos y
comunidades indigenas, otorgados con las formalidades de la presente Ley, deben ser registrados
ante la oficina municipal de catastro y ante el registro especial que al efecto creard el Ejecutivo
Nacional. Los titulos de propiedad colectiva estan exentos del pago de derechos de registro y de
cualquier otra tasa o arancel, que se establezca por la prestacion de este servicio. En los municipios
que corresponda conforme a la ley que regula la materia, se creard el catastro del hébitat y tierras
indigenas y dispondra lo necesario para la insercion de los titulos de propiedad colectiva indigena.



De la improcedencia de ejidos en habitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 31. Las tierras correspondientes a los pueblos y comunidades indigenas no podran
constituirse en ejidos. Las tierras que ancestral y tradicionalmente ocupan los pueblos y
comunidades indigenas que hayan sido declaradas como ejidos, serdn transferidas a estos pueblos y
comunidades previo cumplimiento de las formalidades previstas en las ordenanzas municipales, a
los fines de su demarcacidn y titulacién conforme con la Constitucién de la Reptiblica Bolivariana
de Venezuela y la presente Ley, sin menoscabo de los derechos de terceros.

De las dreas naturales protegidas en hdbitat y tierras indigenas

Articulo 32. El hébitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas sobre los cuales se han
establecido areas naturales protegidas, deben ser incluidos en la demarcacién y titulacion del
habitat y tierras conforme a la presente Ley y demds disposiciones legales que rigen la materia.

Capitulo I'V: Del procedimiento de demarcacion del habitat y tierras indigenas
De la participacion de los pueblos, comunidades y organizaciones indigenas

Articulo 33. Las autoridades legitimas de los pueblos y comunidades indigenas y las
organizaciones indigenas participardn en la planificacién y ejecuciéon de las actividades de
demarcacion a los fines de facilitar entre otros aspectos, el levantamiento topografico y cartografico
del habitat y tierras indigenas a demarcar. En el proceso de demarcacion se le dard especial
importancia a los conocimientos ancestrales y tradicionales aportados por los ancianos y ancianas
indigenas sobre la ocupacién del habitat y tierras.

De las instancias de demarcacion

Articulo 34. El procedimiento de demarcacién del habitat y tierras de los pueblos y comunidades
indigenas estard a cargo del Ejecutivo Nacional por érgano del ministerio competente segtin lo
previsto en la ley que rige la materia. La Comisién Nacional de Demarcacion del Habitat y Tierras
de los Pueblos y Comunidades Indigenas y las comisiones regionales de demarcacién o, los entes
que a tales fines sean creados, actuardn por 6rgano del ministerio con competencia en esta materia,
de conformidad con la presente Ley y demads disposiciones legales y reglamentarias.

De los recursos

Articulo 35. El Ejecutivo Nacional, a través de la Comision Nacional de Demarcacion del Hébitat
y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas, dispondrd de los recursos humanos,
econdmicos, cientificos y tecnolégicos necesarios para la demarcacion del habitat y tierras
indigenas. El Instituto Geografico de Venezuela Simén Bolivar debe prestar todo su apoyo
cientifico, tecnoldgico y logistico en el proceso de demarcacion del habitat y tierras indigenas.

De la informacion

Articulo 36. La Comision Nacional de Demarcacién del Hébitat y Tierras de los Pueblos y
Comunidades Indigenas y las comisiones regionales, requerirdn de los 6rganos del Poder Piblico
Nacional, estadal y municipal, toda la informaciéon que dispongan sobre los pueblos y
comunidades indigenas que guarden relacion con el proceso de demarcacion.

De la subsanacion

Articulo 37. La Comision Nacional de Demarcacion del Hébitat y Tierras de los Pueblos y
Comunidades Indigenas y las comisiones regionales, podrdn en cualquier momento subsanar las
faltas o vicios de indole administrativo que puedan surgir durante el procedimiento de
demarcacidén del hébitat y tierras indigenas, de lo que deberdn ser notificados los interesados.

Del inicio del procedimiento

Articulo 38. El procedimiento de demarcacion del habitat y tierras indigenas se iniciara de oficio o
a solicitud del pueblo o pueblos y comunidad o comunidades indigenas, directamente o a través de
sus organizaciones indigenas previstas en esta Ley. Corresponde a las comisiones regionales de



demarcacién del habitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas el inicio del
procedimiento, la apertura y sustanciacion del respectivo expediente.

Cuando el procedimiento de demarcacidn se inicie a solicitud de parte interesada, en forma oral o
escrita, se requerird la siguiente informacion:

1. Identificacion del pueblo o pueblos y comunidad o comunidades indigenas de pertenencia.

2. Identificacién de las autoridades legitimas o representantes del pueblo o pueblos y
comunidad o comunidades indigenas o de sus organizaciones indigenas.

3. Poblacion estimada.

4. Ubicacién geogrifica, indicando en forma practica los linderos aproximados del habitat y
tierras solicitadas, asi como otra informacion geografica, expresando si son compartidos con
otros pueblos y comunidades indigenas.

5. Documentos de cualquier naturaleza sobre el habitat y tierras indigenas a demarcar, si los
hubiere.

Proyecto de demarcacién o autodemarcacion del habitat y tierras indigenas, si lo hubiere.
Existencia de terceros no indigenas dentro del hébitat y tierras indigenas.

La direccién donde se hardn las notificaciones y la firma del o los solicitantes.

o x®» N9

Cualquiera otra informacién necesaria para la demarcacion.

Si la solicitud es presentada en forma oral, se levantard un acta al efecto. En cualquiera de los
casos, se dard constancia del recibo de la peticion.

Cuando el procedimiento se inicia de oficio, la Comisién Regional de Demarcacién del Hébitat y
Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas ordenard la apertura del expediente y librard las
boletas de notificacién correspondiente. En todo lo demds se regird conforme al procedimiento de
solicitud de parte.

De la acumulacion

Articulo 39. Las solicitudes de demarcacién del hébitat y tierras indigenas se tramitardn por orden
cronoldgico y cuando existan varias peticiones de una misma comunidad, grupo de comunidades o
pueblos indigenas, sobre un mismo espacio geografico se acumularan en un solo expediente.

Del auto de apertura

Articulo 40. Recibida la solicitud o iniciada de oficio, la Comision Regional de Demarcacién del
Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas, dentro de los tres dias hdbiles
siguientes, dictard el auto de apertura del expediente de demarcacion del habitat y tierras indigenas.

Si la solicitud es presentada ante la Comision Nacional de Demarcacion del Habitat y Tierras de los
Pueblos y Comunidades Indigenas, ésta la remitird dentro de los tres dias hébiles siguientes a la
Comision Regional de Demarcacion del Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas
correspondiente, para la apertura y sustanciacién del expediente.

De las notificaciones y del cartel

Articulo 41. Dictado el auto de apertura del procedimiento, la Comisién Regional de Demarcacion
del Hébitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas dentro de los tres dias hdbiles
siguientes, librard las boletas de notificacién a los 6rganos, entes competentes del Estado, a las
autoridades legitimas o representantes del pueblo o pueblos y comunidad o comunidades indigenas
y demads interesados.

Dentro del mismo lapso, la Comisién Regional de Demarcacién del Habitat y Tierras de los
Pueblos y Comunidades Indigenas ordenard la publicacién de un cartel en dos diarios, uno de
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circulacién nacional y otro de circulacién regional, en el cual se colocard un ejemplar en un sitio
visible en la sede de la Comisién Regional de Demarcacion del Hébitat y Tierras de los Pueblos y
Comunidades Indigenas, a los fines de notificar a toda persona cuyos derechos e intereses puedan
verse afectados en el procedimiento de demarcacién. El cartel contendrd la identificacion del
pueblo o pueblos y comunidad o comunidades indigenas involucrados, ubicacién del hébitat y
tierras objeto del procedimiento, y cualquier otra informacién que se estime necesaria, para que
dentro de los quince dias habiles en que conste en el expediente, dicho cartel publicado y las
notificaciones correspondientes, presenten sus alegatos y defensas. En el procedimiento de
demarcacion no opera la perencion.

En los procedimientos judiciales o administrativos que pretendan el desalojo de pueblos y
comunidades indigenas, el juez o la autoridad competente deberd, desde la declaratoria del inicio
del procedimiento de demarcacién, hasta el acto definitivo de demarcacion, paralizar el
procedimiento y abstenerse de decretar y ejecutar medidas de desalojo en contra de estos pueblos y
comunidades que, ancestral y tradicionalmente se encuentren dentro de los espacios geograficos
sujetos al procedimiento de demarcacion del habitat y tierras indigenas.

Dictado el acto definitivo de demarcaciodn, el juez o la autoridad competente adecuara su decision a
lo resuelto en dicho acto.

De los estudios e informe de demarcacion

Articulo 42. Vencido el lapso de la presentacion de los alegatos y defensas, la Comision Regional
de Demarcacion del Hébitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas, conjuntamente con
los pueblos, comunidades y organizaciones indigenas involucrados, realizaran los estudios
técnicos, socioculturales, fisicos, juridicos, y elaborard el informe de demarcacién en un lapso de
sesenta dias continuos prorrogable por el mismo lapso, el cual contendra los siguientes aspectos:

1. Situacidn cultural de los pueblos y comunidades indigenas: informacién detallada relativa al
pueblo o pueblos y comunidad o comunidades indigenas de pertenencia; identificacién, datos
histéricos, lingiiisticos, socio-antropoldgicos, mapa mental y censo poblacional de la
comunidad o grupo de comunidades indigenas involucrados.

2. Situacién fisica de los pueblos y comunidades indigenas involucrados: ubicacion geogréfica,
extension, levantamiento cartografico y topografico, toponimia, caracteristicas, elementos
propios y demds datos necesarios para la delimitacion del hébitat y tierras indigenas.

3. Situacién juridica del hébitat y tierras: exposiciéon motivada de los aspectos legales y
juridicos, indicando si existe algiin proyecto de autodemarcacion y titulos de cualquier
naturaleza que otorguen derechos a los pueblos y comunidades indigenas sobre el hébitat y
tierras.

4. Situacién de terceros no indigenas: informacidn en caso de existencia de terceros ocupantes,
personas naturales o juridicas, bien sean publicas o privadas o mixtas, nacionales o
extranjeros dentro del habitat y tierras indigenas en demarcacion, con indicacion de los
instrumentos que prueben la posesiéon o propiedad que éstos tengan, los cuales seran
verificados conforme a las leyes que rigen la materia; actividades ejecutadas por el Estado o
los particulares en habitat y tierras indigenas.

5. Posibles conflictos que pudieren surgir como consecuencia de la demarcacidn.
Del andlisis

Articulo 43. Dentro del lapso previsto para elaboracién del informe de demarcacidn, serdn
analizados los alegatos, defensas y pruebas presentadas por los interesados. En caso de conflictos,
la Comisién Regional de Demarcacion del Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades
Indigenas propondra los medios alternativos de solucién de conflictos, sin menoscabo de los
derechos de los pueblos y comunidades indigenas.

Del tramite ante la Comision Regional de Demarcacion del Hdbitat y Tierras Indigenas
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Articulo 44. Elaborado el informe de demarcacion, éste serd distribuido entre los miembros de la
Comision Regional de Demarcacion del Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas,
dentro de los quince dias continuos al vencimiento del lapso anterior para su discusién. En el
mismo lapso, el informe serd remitido a los pueblos, comunidades y organizaciones indigenas
involucrados, quienes podrdn presentar las propuestas u observaciones que consideren pertinentes.

Vencido el lapso, la Comisién Regional de Demarcacién del Habitat y Tierras de los Pueblos y
Comunidades Indigenas, tendra quince dias habiles para la discusion del informe de demarcacion,
el cual requerird para su aprobacidn, el voto favorable de la mayoria simple de los miembros de
esta Comision. Aprobado el informe de demarcacién, se remitira con el expediente a la Comision
Nacional de Demarcacién del Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas para su
revision, discusién y dictamen.

Del tramite ante la Comision Nacional de Demarcacion del Hdbitat y Tierras Indigenas

Articulo 45. Recibido el informe con el expediente por la Comisién Nacional de Demarcacién del
Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas, lo distribuird entre sus miembros dentro
de los tres dias hdbiles siguientes a su recepcion y fijard su discusion para el quinto dia hébil
siguiente a la fecha de su distribuciéon. Agotado el término, tendrd un lapso de quince dias habiles
para su discusion. Si de la revisioén se evidencia la falta de alguno de los elementos que debe
contener el informe de demarcaciéon o el expediente, solicitard a la Comision Regional de
Demarcacion del Hébitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas respectiva, remitir la
informacién faltante en un lapso de cinco dias habiles. Recibida la informacién o vencido este
lapso, continuard la discusién del informe de demarcacion, la cual no excederd de un lapso de
quince dias hébiles.

De los conflictos y los acuerdos

Articulo 46. Los conflictos inherentes al procedimiento de demarcacion, que se presenten entre el
pueblo o pueblos y comunidad o comunidades indigenas con cualquier persona natural o juridica,
sea de cardcter publico, privado o mixto, podrdn ser resueltos por la Comision Nacional de
Demarcacion del Hébitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas dentro del lapso de
discusién del informe de demarcacién, a través de acuerdos empleando medios alternativos de
solucién de conflictos.

De los acuerdos alcanzados se dejard expresa constancia por escrito en el expediente firmado por
las partes, sus representantes y los funcionarios que intervienen en el acto. Si se acuerda el pago de
cantidades de dinero por derechos de terceros, la Comisién Nacional de Demarcacién del Habitat y
Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas queda encargada de realizar el pago directamente.

Si agotados los medios alternativos de solucién de conflictos no se hubiere llegado a un acuerdo, la
Comision Nacional de Demarcacion del Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas
continuard con el procedimiento y, en caso de que los terceros no estén conformes podran ejercer la
accion que corresponda, una vez protocolizado y registrado el titulo de propiedad colectiva del
hébitat y tierras indigenas por ante el registro especial correspondiente.

Del dictamen

Articulo 47. Concluido el lapso de discusion del informe de demarcacion, revisadas y analizadas
todas las actuaciones que contiene el expediente, la Comisiéon Nacional de Demarcacion del Hébitat
y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas dentro de los cinco dias habiles siguientes, se
pronunciard mediante dictamen motivado sobre la demarcacion y titulacion del habitat y tierras
indigenas, el cual contendr4:

1. Identificacién del pueblo o pueblos y comunidad o comunidades indigenas involucrados.

2. Indicacién de los linderos y medidas del hébitat y tierras indigenas reconocidos como
propiedad colectiva indigena.

3. Indicacion de los espacios o dreas ocupados por terceros y su identificacion, si los hubiere.
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4. Indicacién de los espacios geograficos correspondientes a dreas naturales protegidas, si los
hubiere.

5. Indicacién de terrenos declarados como ejidos, si los hubiere.

6. Indicacion de los espacios geograficos donde se estén ejecutando proyectos, concesiones o
actividades de cardcter publico, privado o mixto de desarrollo o aprovechamiento de recursos
naturales, acompafidndose los mapas y demds documentos correspondientes.

7. Exposicién motivada de los aspectos legales y juridicos.
8. Cualquier otro dato necesario para el dictamen.

Aprobado el dictamen, la Comisién Nacional de Demarcacién del Hébitat y Tierras de los Pueblos
y Comunidades Indigenas, dentro de los cinco dias habiles siguientes, lo remitird mediante oficio
con el expediente de demarcacién en su forma original, a la Procuraduria General de la Republica a
los fines de que sea expedido el titulo de propiedad colectiva del hdbitat y tierras indigenas
respectivo, reservandose copia certificada del expediente y del dictamen de demarcacion.

La Procuraduria General de la Republica, en un lapso de treinta dias habiles contados a partir de la
fecha de recibo del dictamen con el expediente de demarcacion, expedird el titulo de propiedad
colectiva del hébitat y tierras indigenas. Dentro del mismo lapso, la Procuraduria General de la
Reptiblica podrd solicitar por ante la Comision Nacional de Demarcacion del Habitat y Tierras de
los Pueblos y Comunidades Indigenas informacién concerniente al dictamen de demarcacion. Se
establece un lapso de quince dias hébiles para la protocolizacién y registro del titulo de propiedad
colectiva del hdbitat y tierras indigenas por ante el registro especial correspondiente. Este acto
agota la via administrativa, y contra él se podrd ejercer el recurso de nulidad conforme al
procedimiento establecido en la Ley Orgénica del Tribunal Supremo de Justicia, por ante la Sala
Politico administrativa del Tribunal Supremo de Justicia, dentro de los sesenta dias siguientes a su
registro y protocolizacion en el registro especial respectivo.

Capitulo V: Del ambiente y recursos naturales
Del derecho a un ambiente sano

Articulo 48. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho a vivir en un ambiente sano,
seguro y ecolégicamente equilibrado y coadyuvaran en la proteccion del ambiente y de los recursos
naturales, en especial los parques nacionales, reservas forestales, monumentos naturales, reservas
de biosfera, reservas de agua y demds dreas de importancia ecolégica. En ningtin caso se permitiran
actividades que desnaturalicen o produzcan dafios irreversibles a estas dreas especialmente
protegidas.

De la prohibicion de sustancias toxicas y peligrosas

Articulo 49. El hébitat y tierras indigenas no podran ser utilizados para la disposicién de desechos
o para el almacenamiento o destruccion de sustancias téxicas y peligrosas provenientes de procesos
industriales y no industriales, asi como de ninguna otra indole.

De la corresponsabilidad entre el Estado y los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 50. El Estado, en coordinacién con los pueblos y comunidades indigenas y sus
organizaciones, garantizard y velard por la conservacion e integridad del habitat y tierras indigenas,
la riqueza de la biodiversidad, el manejo adecuado de los recursos genéticos, la preservacion de las
cuencas y la armonia del paisaje, para lo cual adoptard las medidas necesarias de proteccioén y
manejo sostenible de las mismas, tomando en cuenta los criterios y conocimientos tradicionales de
manejo ambiental de los pueblos y comunidades indigenas.

De las zonas de interés turistico

Articulo 51. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho al uso, goce, aprovechamiento y
administracién de las zonas de interés turistico, vocacion turistica y geograficas turisticas que se
encuentran en su hébitat y tierras.
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De la educacion ambiental

Articulo 52. El Estado, en coordinacién con los pueblos y comunidades indigenas y sus
organizaciones, promoverd y desarrollard programas de educacion ambiental, para el manejo, uso y
conservacion sustentable de los recursos naturales, con criterios técnicos adecuados y en
concordancia con los conocimientos indigenas en materia ambiental, de manejo, uso y
conservacion de su habitat y tierras.

Capitulo VI: Del aprovechamiento de los recursos naturales el habitat y tierras
de los pueblos y comunidades indigenas

Del uso de los recursos naturales existentes en el hdbitat y tierras indigenas

Articulo 53. Los pueblos y comunidades indigenas tienen el derecho al uso y aprovechamiento
sustentable y a la administracion, conservacion, preservacién del ambiente y de la biodiversidad.
Las aguas, la flora, la fauna y todos los recursos naturales que se encuentran en su habitat y tierras,
podran ser aprovechados por los pueblos y comunidades indigenas para su desarrollo y actividades
tradicionales.

De los recursos naturales propiedad de la Nacion en hadbitat y tierras de los pueblos y
comunidades indigenas

Articulo 54. El aprovechamiento por parte del Estado de los recursos naturales propiedad de la
Nacion en el héabitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas, estd sujeto a la consulta
previa a los pueblos y comunidades indigenas involucrados, la cual debe ser suficientemente
informada, fundamentada y libremente expresada por dichos pueblos y comunidades indigenas,
conforme al procedimiento de consulta establecido en la presente Ley.

En la ejecucion de estas actividades deberan establecerse las medidas necesarias para evitar su
impacto sociocultural y ambiental, asi como garantizar la sustentabilidad de los recursos naturales y
el bienestar sobre los pueblos y comunidades indigenas y sus tierras.

Del estudio de impacto ambiental y sociocultural

Articulo 55. Todo proyecto de desarrollo publico, privado o mixto en habitat y tierras indigenas,
debe contar, previo a su aprobacién y ejecucién por el 6rgano competente, con un estudio de
impacto ambiental y sociocultural. Los pueblos y comunidades indigenas seran consultados en la
etapa de elaboracion y evaluacion de los estudios de impacto ambiental y sociocultural, pudiendo
objetarlos cuando éstos afecten la integridad sociocultural y ambiental. Las observaciones serdn
incorporadas en la reformulacién del estudio, previo al andlisis respectivo. Para garantizar este
derecho, los pueblos y comunidades indigenas podrdn solicitar asistencia técnica y juridica al ente
rector de la politica indigena del pais, a las organizaciones indigenas o a cualquier otro 6rgano o
ente del estado o privado con competencia en la materia.

Del saneamiento del hdbitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 56. Los pasivos ambientales que generen las actividades de aprovechamiento de recursos
naturales y los proyectos de desarrollo en el habitat y tierras indigenas, seran responsabilidad de los
organos, entes u organismos del Estado, empresas promotoras, concesionarios, contratistas o
responsables de las actividades de aprovechamiento o de proyectos de desarrollo que se hayan
ejecutado, sean éstos de cardcter publico, privado o mixto, tendran la obligacion del saneamiento
ambiental, sin perjuicio de las responsabilidades administrativas, civiles y penales a que hubiere
lugar por el incumplimiento de esta obligacién de conformidad con lo previsto en la Constitucién
de la Republica Bolivariana de Venezuela, la presente Ley y demds disposiciones legales.

De los beneficios

Articulo 57. Los pueblos y comunidades indigenas, en cuyo hébitat y tierras se ejecuten
actividades de aprovechamiento de recursos naturales o proyectos de desarrollo por parte del
Estado o particulares, directa o indirectamente, tienen derecho a percibir beneficios de caracter
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econdmico y social para el desarrollo de sus formas de vida, los cuales serdn establecidos conforme
al mecanismo de consulta previsto en la presente Ley.

De las indemnizaciones y reparaciones

Articulo 58. Los pueblos y comunidades indigenas o sus miembros, que sean lesionados directa o
indirectamente en su integridad cultural, social y econémica por la ejecucion de las actividades de
aprovechamiento de recursos naturales o por cualquier proyecto de desarrollo u obra ejecutados
dentro de su hébitat y tierras, tienen derecho al pago de las indemnizaciones o reparaciones de los
dafios generados por tales actividades.

Del incumplimiento de las condiciones de consulta y participacion

Articulo 59. La consulta previa e informada para los pueblos y comunidades indigenas en los casos
de exploracidn, explotacién y aprovechamiento de los recursos naturales, es obligatorio, so pena de
nulidad del acto que otorgue la concesion. El contrato de concesion respectivo deberd incluir las
condiciones en que debe realizarse dicha exploracion, explotacién y aprovechamiento.

En caso de incumplimiento de las condiciones de consulta y participacion en la exploracion,
explotacién y aprovechamiento de los recursos naturales y en la ejecucién de los proyectos de
desarrollo, o de ocurrir cambios no previstos en el disefio del proyecto original conocido, hara nulo
el contrato de concesién y sin lugar a indemnizacion.

Los pueblos indigenas, sus comunidades y organizaciones podrdn ejercer las acciones judiciales y
administrativas que correspondan para garantizar el respeto de este derecho.

Capitulo VII: De los traslados
De los traslados de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 60. Cuando por razones de catdstrofe natural o emergencia de salud uno o varios pueblos
y comunidades indigenas, o uno o varios de sus integrantes deban ser trasladados de un drea a otra,
siempre dentro de su hdbitat y tierras, se requerird el consentimiento de las comunidades o personas
afectadas. En estos casos y por via de excepcion, el consentimiento podrd ser otorgado sin
necesidad de cumplir con el procedimiento de consulta previsto en la presente Ley.

En todo caso la reubicacion se hard en areas de similares condiciones a la de origen, que atiendan a
las necesidades y expectativas de los afectados, siempre mediante procedimientos que garanticen el
respeto de sus derechos colectivos e individuales. Queda a salvo el derecho a los afectados y las
afectadas a regresar a los lugares de origen una vez que hayan cesado las causas que motivaron su
traslado.

De las invasiones o perturbaciones en el hdbitat y tierras indigenas

Articulo 61. En casos de invasion, ocupacion ilegal o perturbaciones del hébitat y tierras indigenas
por terceros, los pueblos y comunidades indigenas ejerceran las acciones que consagran las leyes
sobre la materia, a los fines de la restitucion de sus tierras y el cese inmediato de la perturbacién. El
Estado, a través del ente ejecutor, velard y garantizara la proteccion y resguardo de los derechos de
los pueblos y comunidades indigenas sobre su hdbitat y tierras.

TITULO III: DE LOS DERECHOS CIVILES Y POLITICOS
Capitulo I: De los derechos civiles
De la identificacion de los indigenas

Articulo 62. Todo indigena tiene derecho a la identificacion a través del otorgamiento de los
medios o documentos de identificacion idoneos, desde el momento de su nacimiento, los cuales
seran expedidos por el érgano competente en la materia, mediante el procedimiento respectivo, el
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cual atenderd a la organizacion social, cultural, usos y costumbres, idiomas y ubicacién geografica
de los pueblos y comunidades indigenas. El procedimiento se regira por los principios de gratuidad,
transparencia, igualdad, celeridad, responsabilidad social, no discriminaciéon y eficacia. Se
garantiza a los indigenas el pleno derecho a inscribir en el registro civil sus nombres y apellidos de
origen indigena.

Capitulo II: De los derechos politicos
De la participacion politica y el protagonismo

Articulo 63. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho a la participacién y al
protagonismo politico. Para el ejercicio de este derecho se garantiza la representacién indigena en
los cargos de eleccion popular, en la Asamblea Nacional, en los consejos legislativos, concejos
municipales y juntas parroquiales en los estados con poblacién indigena, o en cualquier otra
instancia tanto en el ambito nacional, estadal y parroquial, de conformidad con las leyes
respectivas.

De los representantes a la Asamblea Nacional

Articulo 64. En la Asamblea Nacional los pueblos indigenas serdn representados por tres (3)
diputados o diputadas conforme a lo establecido en la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela, los cuales serdn elegidos de acuerdo con la ley que regula la materia electoral.

De la participacion y representacion en los organos parlamentarios internacionales de los pueblos
y comunidades indigenas

Articulo 65. Se garantiza el derecho a la participacion, protagonismo politico y representacién de
los pueblos y comunidades indigenas en el Parlamento Andino y Parlamento Latinoamericano, los
cuales serdn elegidos de acuerdo con las leyes electorales que rigen la materia.

De los representantes indigenas ante los consejos legislativos y concejos municipales

Articulo 66. En los estados, municipios y parroquias con poblacién indigena, se elegirdn
representantes indigenas para los consejos legislativos, concejos municipales y juntas parroquiales
de dichas entidades, conforme al procedimiento establecido en la ley electoral en materia indigena.
A los efectos de determinar los estados, municipios y parroquias con poblacion indigena se
tomardn en cuenta los datos del dltimo censo oficial, las fuentes etno-histéricas y demds datos
estadisticos y otras fuentes de informacidn.

De las normas sobre participacion politica indigena

Articulo 67. Las normas, procedimientos y en general todo lo relacionado con el ejercicio del
derecho de los pueblos y comunidades indigenas a la participacion politica, serdn desarrolladas en
las leyes que regulen la materia, tomando en cuenta sus usos y costumbres, conforme a lo
establecido en la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela.

De la Defensoria del Pueblo y la defensa de los derechos indigenas

Articulo 68. Corresponde a la Defensorfa del Pueblo la promocién, difusion, defensa y vigilancia
de los derechos reconocidos a los pueblos y comunidades indigenas en la Constitucién de la
Republica Bolivariana de Venezuela, los tratados, pactos y convenios internacionales suscritos y
ratificados por la Republica, y demds disposiciones legales. Promover su defensa integral y ejercer
las acciones administrativas y judiciales necesarias para su garantia y efectiva proteccion.

Capitulo III: De las organizaciones de los pueblos y comunidades indigenas
Del reconocimiento de la organizacion propia

Articulo 69. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho a conservar, desarrollar y
actualizar su organizacion social y politica propia, sea ésta comunal, municipal, estadal, regional o
nacional, basada en sus tradiciones, usos y costumbres.
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De las organizaciones indigenas

Articulo 70. Los indigenas tienen derecho a asociarse libremente en organizaciones de cualquier
naturaleza para la representacion y defensa de sus derechos e intereses, promover el ejercicio pleno
de estos derechos y las relaciones justas, equitativas y efectivas entre los pueblos y comunidades
indigenas y demads sectores de la sociedad. Correspondera a los pueblos y comunidades indigenas
determinar la representatividad de estas organizaciones.

De la exencion de impuestos en los registros

Articulo 71. Los pueblos, comunidades indigenas y sus organizaciones estaran exentas del pago de
impuesto, tasa o arancel relativo a derechos de registro o de notarfa de sus documentos
constitutivos, y de las certificaciones de los documentos otorgados por los mismos. Quedan
también exentos de los pagos antes sefalados, los registros de microempresas de cardcter
comunitario pertenecientes a los pueblos o comunidades indigenas.

Capitulo IV: De los municipios indigenas
De los municipios indigenas

Articulo 72. La forma de gobierno y de administracién de los municipios indigenas responderd a
las caracteristicas socioculturales, politicas, econdmicas y al derecho y costumbres propias de estos
pueblos y comunidades.

De igual manera, en los municipios y parroquias con poblacién indigena se garantizard la
participacién politica de los pueblos y comunidades indigenas alli existentes.

De las autoridades municipales

Articulo 73. Los requisitos de postulacion, asi como el procedimiento de eleccion de las
autoridades municipales indigenas, se regira por ley que a tal efecto se dicte y por las normas que
dicte el Consejo Nacional Electoral, basadas en los usos y costumbres de los pueblos y
comunidades indigenas.

TITULO IV: DE LA EDUCACION Y LA CULTURA

Capitulo I: De la educacion propia y el régimen de educacion intercultural
bilingiie
Del derecho a la educacion de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 74. El Estado garantiza a los pueblos y comunidades indigenas el derecho a su educacion
propia como proceso de socializacién y a un régimen educativo de cardcter intercultural bilingiie,
atendiendo a sus particularidades socioculturales, valores, tradiciones y necesidades.

Educacion propia de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 75. La educacién propia de los pueblos y comunidades indigenas estd basada en los
sistemas de socializacién de cada pueblo y comunidad indigena, mediante los cuales se transmiten
y renuevan los elementos constitutivos de su cultura.

Del régimen de educacion intercultural bilingiie

Articulo 76. La educacion intercultural bilingiie es un régimen educativo especifico que se
implantard en todos los niveles y modalidades del sistema educativo para los pueblos indigenas, y
estard orientado a favorecer la interculturalidad y a satisfacer las necesidades individuales y
colectivas de los pueblos y comunidades indigenas. Este régimen estd fundamentado en la cultura,
valores, normas, idiomas, tradiciones, realidad propia de cada pueblo y comunidad y en la
ensefanza del castellano, los aportes cientificos, tecnoldgicos y humanisticos procedentes del
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acervo cultural de la Nacién venezolana y de la humanidad. Todo ello estard desarrollado en los
programas de estudio.

De las obligaciones del Estado

Articulo 77. A los efectos de la implantacion del régimen de educacion intercultural bilingiie en los
pueblos y comunidades indigenas, los érganos competentes del Estado, con participacion de los
pueblos y comunidades indigenas, desarrollardn:

1. Los planes y programas educativos para cada pueblo o comunidad indigena basados en sus
particularidades socio-culturales, valores y tradiciones.

2. Launiformidad gramatical de la escritura del idioma de cada pueblo indigena.

3. Larevitalizacién sistemdtica de los idiomas indigenas que se crefan extinguidos o que estdn en
riesgo de extincion, mediante la creacion de nichos lingiiisticos u otros mecanismos idéneos.

4. La formacién integral de docentes indigenas expertos en educacion intercultural bilingiie.

El ajuste del calendario escolar a los ritmos de vida y tiempos propios de cada pueblo o
comunidad indigena, sin perjuicio del cumplimiento de los programas respectivos.

6. La adecuacion de la infraestructura de los planteles educativos a las condiciones ecoldgicas, las
exigencias pedagogicas y los disefos arquitecténicos propios de los pueblos y comunidades
indigenas.

7. La creacién de bibliotecas escolares y de aulas que incluyan materiales relacionados con los
pueblos indigenas de la region y del pais.

8. La produccién y distribucién de materiales didacticos y de lectura elaborados en los idiomas
indigenas.

9. Las demads actividades que se consideren convenientes para la educacién intercultural bilingiie
en los pueblos y comunidades indigenas.

Principio de gratuidad de la educacion

Articulo 78. La educacién intercultural bilingiie es gratuita en todos sus niveles y modalidades y es
obligacion del Estado la creacion y sostenimiento de instituciones y servicios que garanticen este
derecho.

Ensefianza del idioma indigena y del castellano

Articulo 79. En el régimen de educacion intercultural bilingiie los idiomas indigenas se ensefian y
emplean a lo largo de todo el proceso de ensefianza-aprendizaje. La ensefianza del idioma
castellano serd paulatina y teniendo en cuenta criterios pedagdgicos adecuados. Los érganos del
Ejecutivo Nacional con competencia en educacion estableceran conjuntamente con los pueblos,
comunidades y organizaciones indigenas, alternativas para la ensefianza de los idiomas indigenas
en el sistema de educacion nacional, incluyendo a las universidades publicas y privadas del pafs.

De las instituciones educativas en comunidades indigenas

Articulo 80. Las instituciones educativas presentes en las comunidades indigenas deben adoptar el
régimen de educacion intercultural bilingiie, ademds de cumplir con las normas legales vigentes
que regulen la materia educativa y la presente Ley.

De los docentes de educacion intercultural bilingiie

Articulo 81. En el régimen de educacion intercultural bilingiie, los docentes deben ser hablantes
del idioma o idiomas indigenas de los educandos, conocedores de su cultura y formados como
educadores interculturales bilingiies. La designacion de estos docentes serd previa postulacién de
los pueblos y comunidades indigenas interesados, y preferiblemente deberdn ser pertenecientes al
mismo pueblo o comunidad de los educandos.
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El Estado proveerda los medios y facilidades para la formacién de los docentes en educacién
intercultural bilingiie.

De la poblacion indigena con asentamiento disperso

Articulo 82. Para el funcionamiento del régimen de educacion intercultural bilingiie no se obligara,
ni se inducira a la poblacién indigena con patrén de asentamiento disperso a concentrarse alrededor
de los centros educativos. El Estado proveerd el transporte de los educandos a los centros
educativos respectivos. En los casos de comunidades indigenas apartadas, la matricula de
estudiantes atenderd a la poblacion de estas comunidades, y el Estado debera establecer los medios
adecuados para garantizarle el acceso a la educacion.

De la alfabetizacion intercultural bilingiie

Articulo 83. El Ejecutivo Nacional, con la participacion de los pueblos, comunidades y
organizaciones indigenas, diseflard y ejecutard programas de alfabetizacion intercultural bilingiie
para indigenas y debera proveer los recursos necesarios para tal fin.

Del acceso a la educacion superior

Articulo 84. El Estado garantiza, en coordinacién con los pueblos y comunidades indigenas y sus
organizaciones representativas, el acceso a la educacién superior.

Artes, juegos y deportes indigenas

Articulo 85. En los planes y programas de estudio de todos los niveles y modalidades del régimen
de educacion intercultural bilingiie, se fomentardn las expresiones artisticas, artesanales, ludicas y
deportivas propias de los pueblos y comunidades indigenas, asi como otras disciplinas afines.

Capitulo II: De la cultura
Del derecho a la cultura propia

Articulo 86. El Estado reconoce y garantiza el derecho que cada pueblo y comunidad indigena
tiene al ejercicio de su cultura propia, expresando, practicando y desarrollando libremente sus
formas de vida y manifestaciones culturales, fortaleciendo su identidad propia, promoviendo la
vitalidad lingiiistica de su idioma, preservando su propia visiéon del mundo, profesando sus
religiones, creencias y cultos, asi como conservando y protegiendo sus lugares sagrados y de culto.

Las culturas indigenas como culturas originarias

Articulo 87. Las culturas indigenas son raices de la venezolanidad. El Estado protege y promueve
las diferentes expresiones culturales de los pueblos y comunidades indigenas, incluyendo sus artes,
literatura, musica, danzas, arte culinario, armas y todos los demds usos y costumbres que les son
propios.

De la preservacion, fortalecimiento y difusion de las culturas

Articulo 88. A fin de preservar, fortalecer y promover en el dmbito nacional e internacional las
culturas de los pueblos y comunidades indigenas, el Estado crea los espacios para el desarrollo
artistico, fomenta la investigacién y el intercambio entre los creadores o artistas indigenas y el resto
de la sociedad venezolana e impulsa la difusién y promocién de estas culturas a nivel nacional e
internacional.

De la alteracion o movilizacion de bienes materiales del patrimonio cultural indigena

Articulo 89. Para el traslado de bienes materiales del patrimonio cultural indigena deberd contarse
con la consulta y el consentimiento previo, libre e informado de los pueblos y comunidades
indigenas, conforme a lo previsto en esta Ley. Cuando estos bienes materiales sean alterados o
trasladados fuera de su hébitat y tierras indigenas en violacion de la ley, el Estado garantiza la
restitucion del bien y la indemnizacidn por los dafios y perjuicios ocasionados.
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El Estado cooperard con los pueblos y comunidades indigenas en la conservacion, restauracion y
proteccién de los bienes materiales del patrimonio cultural indigena.

Del derecho al uso de trajes, atuendos y adornos tradicionales

Articulo 90. Los indigenas tienen derecho a usar sus trajes, atuendos y adornos tradicionales en
todos los dmbitos de la vida nacional.

De la vivienda indigena

Articulo 91. El Estado, conjuntamente con los pueblos y comunidades indigenas, elaborara y
ejecutara los planes de vivienda indigena en su habitat y tierras, a fin de preservar los elementos de
disefio, distribuciéon del espacio y materiales de construccion de la vivienda indigena,
considerandola como parte de su patrimonio cultural.

De la identidad cultural y el libre desarrollo de la personalidad

Articulo 92. Los indigenas tienen derecho al fortalecimiento de su identidad cultural, desarrollo de
su autoestima y libre desenvolvimiento de su personalidad en el marco de sus propios patrones
culturales. El Estado apoya los procesos de revitalizacion de su memoria histdrica y cultural como
pueblo.

Del patrimonio arqueologico e historico de los pueblos y comunidades indigenas.

Articulo 93. El Estado, conjuntamente con los pueblos y comunidades indigenas, protegera y
conservara los sitios arqueolégicos ubicados en su habitat y tierras, fomentando su conocimiento
como patrimonio cultural de los pueblos indigenas y de la Nacion.

Capitulo III: De los idiomas indigenas
Los idiomas indigenas como idiomas oficiales

Articulo 94. Los idiomas indigenas son de uso oficial para los pueblos indigenas y constituyen
patrimonio cultural de la Nacién y de la humanidad, de conformidad con la Constitucién de la
Republica Bolivariana de Venezuela y la presente Ley.

Ambito de aplicacion de los idiomas indigenas
Articulo 95. El Estado garantizard el uso de los idiomas indigenas en:

1. La traduccion de los principales textos legislativos y cualquier otro documento oficial que
afecte a los pueblos y comunidades indigenas, especialmente la Constitucion de la Republica
Bolivariana de Venezuela, las constituciones de los estados con presencia indigena y la
presente Ley.

2. Los procesos judiciales y administrativos en los cuales sean parte ciudadanos indigenas con la
presencia de intérpretes bilingiies.

3. Eluso en actos publicos y oficiales de los estados con poblacion indigena.

4. La utilizacién y el registro de la toponimia usada por los pueblos y comunidades indigenas en
la cartografia y los documentos del Estado.

5. La publicaciéon de textos escolares y otros materiales didédcticos para fortalecer los diferentes
niveles del régimen de educacion intercultural bilingiie.

6. La edicion y publicacién de materiales bibliograficos y audiovisuales en cada uno de los idiomas
indigenas dirigidos al conocimiento, esparcimiento y disfrute de los indigenas.

7. Los procedimientos de informacion y consulta a los pueblos y comunidades indigenas, incluida
la traduccidn y reproduccién de textos y otros documentos.

8. Los servicios y programas del sistema nacional de salud dirigidos a los pueblos indigenas.
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9. Todos los casos en los que se considere necesario.
De los medios de comunicacion social indigena

Articulo 96. El Estado, conjuntamente con los pueblos y comunidades indigenas y sus
organizaciones, tomard las medidas efectivas necesarias para propiciar las transmisiones Yy
publicaciones en idiomas indigenas, por los diferentes medios de comunicacién social en las
regiones con presencia indigena, y apoyard la creaciéon de medios comunitarios administrados por
indigenas, los cuales estdn exentos del pago de impuestos.

Capitulo IV: De la espiritualidad
De la religion y libertad de culto

Articulo 97. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho a la libertad de religién y de
culto. La espiritualidad y las creencias de los pueblos y comunidades indigenas, como componentes
fundamentales de su cosmovision y reguladoras de sus especificas formas de vida, son reconocidas
por el Estado y respetadas en todo el territorio nacional.

De la consulta y aprobacion

Articulo 98. Las instituciones religiosas que actien o pretendan actuar en los pueblos y
comunidades indigenas, deben cumplir con el proceso de informacién y consulta establecido en la
presente Ley y, en ningun caso, podran imponer sus cultos o disciplinas religiosas a los pueblos y
comunidades indigenas, ni negar sus practicas y creencias religiosas propias.

De la proteccion de los lugares sagrados y de culto

Articulo 99. El Estado protege los lugares sagrados y de culto de los pueblos y comunidades
indigenas. Los pueblos y comunidades indigenas determinardn aquellos lugares que, por su
significado cultural, espiritual e histdrico, no pueden ser objeto de practicas que profanen o alteren
negativamente los referidos lugares.

De la formacion religiosa y espiritual de los nifios, nifias y adolescentes indigenas

Articulo 100. La formacién religiosa y espiritual de los niflos, nifas y adolescentes indigenas es
responsabilidad de sus padres, familiares y otros miembros de sus respectivos pueblos o
comunidades, de conformidad con sus tradiciones, usos y costumbres.

Capitulo V: De los Conocimientos y la Propiedad Intelectual Colectiva de los
Pueblos Indigenas

Del derecho a la propiedad colectiva

Articulo 101. El Estado garantiza el derecho de propiedad colectiva de los conocimientos,
tecnologias, innovaciones y practicas propias de los pueblos y comunidades indigenas.

Del uso de los recursos genéticos

Articulo 102. Los pueblos y comunidades indigenas, de acuerdo con sus usos y costumbres y
conforme a las leyes que rigen la materia, deberdn proteger, desarrollar y usar sustentablemente los
recursos genéticos y los conocimientos asociados a los mismos.

De la proteccion y defensa de la propiedad intelectual indigena

Articulo 103. El Estado garantiza el derecho de los pueblos y comunidades indigenas de establecer
y proteger de acuerdo con sus usos y costumbres, su patrimonio cultural, artistico, espiritual,
tecnoldgico y cientifico, conocimientos sobre la vida animal y vegetal, los disefios, procedimientos
tradicionales y, en general, todos los conocimientos ancestrales y tradicionales asociados a los
recursos genéticos y a la biodiversidad.

De las acciones legales
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Articulo 104. Los pueblos y comunidades indigenas podran ejercer directamente o por intermedio
de las organizaciones indigenas, las acciones civiles, penales y administrativas necesarias, a fin de
determinar las responsabilidades y las reparaciones a que haya lugar, contra toda persona que haya
participado directa o indirectamente en el aprovechamiento ilicito de sus conocimientos,
tecnologias, innovaciones y practicas en violacion de sus derechos de propiedad colectiva.

El Estado, a través de los 6rganos competentes y a solicitud de los pueblos y comunidades
indigenas, apoyard juridica y técnicamente a estos pueblos y comunidades en el ejercicio de dichas
acciones, en el ambito nacional e internacional.

TITULO V: DE LOS DERECHOS SOCIALES
Capitulo I: De la familia indigena
De la familia y la cultura

Articulo 105. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho a constituir sus familias,
atendiendo a los diferentes sistemas de parentesco correspondientes a su cultura. La familia y el
hogar indigena, y sus diversas modalidades socio-culturales estan protegidas por esta Ley.

De la proteccion a la familia indigena

Articulo 106. Las familias indigenas tienen derecho al respeto de su vida privada, honor e
intimidad, atendiendo a sus usos y costumbres, conforme a la ley.

De la proteccion integral al indigena

Articulo 107. El Estado velara por la proteccion integral del indigena, especialmente de los niflos,
nifias y adolescentes contra el fanatismo politico, religioso y de culto; la explotaciéon econdmica, la
violencia fisica o moral, el uso y trafico ilicito de sustancias estupefacientes y psicotrépicas, el
abuso sexual, la mala praxis médica y paramédica, la experimentacion humana, la discriminacion
de cualquier indole, y contra cualquier actividad que viole o menoscabe los derechos establecidos
en la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela y demads leyes.

De los ancianos y ancianas indigenas

Articulo 108. El Estado, en coordinacién con los pueblos y comunidades indigenas, protegerd a los
ancianos y ancianas indigenas por constituir el eje fundamental de la familia, sociedad y cultura
indigena e instrumentard todo lo necesario para garantizarles condiciones de vida digna, conforme
a sus usos y costumbres. Los indigenas y las indigenas gozardn de una pensién de vejez o ayuda
econdmica a partir de los cincuenta afnos de edad, a cargo del érgano o ente encargado del sistema
de seguridad social del pais, de conformidad con las normas previstas en la ley que rige la materia
y la presente Ley.

De las mujeres indigenas

Articulo 109. Las mujeres indigenas son portadoras de los valores esenciales de la cultura de los
pueblos y comunidades indigenas. El Estado, a través de sus 6rganos constituidos, conjuntamente
con los pueblos y comunidades indigenas, garantizan las condiciones requeridas para su desarrollo
integral, propiciando la participacién plena de las mujeres indigenas en la vida politica, econdmica,
social y cultural de la Nacion.

De las politicas integrales para nifios, nifias y adolescentes indigenas

Articulo 110. El Ejecutivo Nacional, con la participacion de los pueblos y comunidades indigenas
y sus organizaciones, desarrollard politicas integrales especialmente en las dreas de salud,
educacién y alimentacion, destinadas a elevar la calidad de vida y garantizar el desarrollo integral
de los nifios, niflas y adolescentes de los pueblos y comunidades indigenas, difundiéndolas a través
de campafas informativas, educativas y de prevencion en estas areas.

22



Capitulo II: De la salud y la medicina indigena
Del derecho a la medicina indigena

Articulo 111. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho al uso de su medicina
tradicional y de sus précticas terapéuticas para la proteccion, el fomento, la prevencion y la
restitucion de su salud integral. Este reconocimiento no limita el derecho de acceso de los pueblos
y comunidades indigenas a los demads servicios y programas del Sistema Nacional de Salud y
Seguridad Social, los cuales deberdn prestarse en un plano de igualdad de oportunidades, equidad y
calidad de servicio respecto al resto de la poblacién nacional.

De la incorporacion de la medicina tradicional indigena al Sistema Nacional de Salud

Articulo 112. El Estado, a través de los drganos, entes y demds organismos competentes y en
coordinacién con los pueblos y comunidades indigenas, creard las condiciones necesarias para la
incorporacion de la medicina tradicional y las practicas terapéuticas de los pueblos y comunidades
indigenas, a los servicios del Sistema Nacional de Salud dirigidos a los pueblos y comunidades
indigenas. Los indigenas especialistas en su medicina tradicional podradn utilizar sus conocimientos
y procedimientos con fines preventivos y curativos, siempre que cuenten con el consentimiento de
los pacientes, indigenas o no-indigenas, y se realicen en los lugares destinados para tales fines.
Estas practicas serdn respetadas por todas las instituciones publicas de salud.

De la participacion indigena en los programas y servicios de salud

Articulo 113. Los servicios de salud se organizan, planifican y controlan con la participacion
directa de los pueblos y comunidades indigenas y sus organizaciones. La atencién integral en salud
se adecuard a las condiciones geograficas, econdmicas, sociales y culturales y a los usos y
costumbres de estos pueblos y comunidades.

Los idiomas indigenas en la atencion en salud

Articulo 114. Los servicios del Sistema Nacional de Salud dirigidos a los pueblos y comunidades
indigenas deben incorporar los idiomas indigenas a este sistema, mediante la designacién del
personal idéneo e intérpretes necesarios para la atencién de los indigenas y facilitar la
comunicacién con las personas, las familias, los pueblos y comunidades indigenas.

De la capacitacion y formacion del personal de salud

Articulo 115. El Estado, con la participacion de los pueblos y comunidades indigenas, garantizara
la capacitacién del personal a cargo de la atencién en salud de los pueblos y comunidades
indigenas, y promoverd que en los programas de estudios de las universidades e institutos de
formacion de profesionales de la salud se incorporen contenidos relacionados con la medicina
indigena, respetando la cosmovisién, conocimientos, practicas, usos, costumbres y tradiciones
indigenas.

De la definicion y coordinacion de las politicas de salud

Articulo 116. El ministerio competente en materia de salud, con la participacién de los pueblos y
comunidades indigenas, definird las politicas de salud destinadas a los pueblos y comunidades
indigenas.

La ejecucion de los planes y programas de salud se hard de manera coordinada con el ente ejecutor
de la politica indigena del pais, con los gobiernos regionales y municipales de entidades con
poblacién indigena, y con los pueblos y comunidades indigenas.

Del nombramiento de funcionarios regionales

Articulo 117. Las direcciones de salud dependientes del Ejecutivo Nacional, estadal o municipal,
de los estados y municipios con poblacién indigena, designardn en coordinacién con el ente
ejecutor de la politica indigena del pais y las organizaciones indigenas, un funcionario o grupo de
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funcionarios para que garanticen la ejecucion de las politicas generales en la prestacion de servicios
de salud a los pueblos y comunidades indigenas.

Capitulo III: De los derechos laborales y del empleo
Del derecho al trabajo y del ejercicio pleno de los derechos laborales

Articulo 118. Los indigenas tienen el derecho y el deber al trabajo. El Estado garantiza a los
trabajadores y trabajadoras indigenas, el goce y ejercicio pleno de todos los derechos establecidos
en la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela y en la legislacion laboral nacional e
internacional. El Estado establecerd mecanismos idéneos a fin de informar a los trabajadores y
trabajadoras indigenas sobre sus derechos laborales.

De las condiciones prohibidas

Articulo 119. Los indigenas que presten servicios mediante una relacién de trabajo no podran ser
sometidos a ninguna forma de discriminacién o a condiciones de trabajo peligrosas a su salud, tales
como, exposiciones a sustancias toxicas o peligrosas cuando no se cumpla con la legislacion, las
normas y reglamentaciones técnicas especificas que existen sobre la materia. No laborardn en
condiciones denigrantes a su dignidad humana y a su identidad cultural ni estardan sujetos a
sistemas de contratacion coercitiva o cualquier forma de servidumbre, incluida la servidumbre por
deudas. Se prohibe cualquier forma de hostigamiento sexual en contra de los trabajadores y
trabajadoras indigenas, la explotacion de nifios, nifias y adolescentes indigenas en el servicio
doméstico o como peones y personal obrero en empresas industriales, agroindustriales o
comerciales y, en general, en cualquier tipo de actividad, sin perjuicio de las regulaciones
establecidas en las leyes que rigen la materia.

Del contrato de trabajo

Articulo 120. Los contratos de trabajo entre el trabajador o trabajadora indigena y el patrono
deberan hacerse preferentemente por escrito, en idioma castellano, y en caso de ser requerido por el
trabajador o trabajadora, en el idioma del pueblo indigena al cual pertenezca. Lo dispuesto en este
articulo no excluye la posibilidad de probar la existencia de la relacién laboral por otros medios,
cuando el contrato se haya realizado en forma oral.

De la participacion laboral

Articulo 121. Los pueblos y comunidades indigenas en cuyo hdbitat y tierras se ejecuten
actividades de aprovechamiento de recursos naturales o proyecto de desarrollo econdémico, sean de
cardcter publico, privado o mixto, tienen derecho de preferencia en la participacién laboral.

TITULO VI: DE LA ECONOMIA DE LOS PUEBLOS Y
COMUNIDADES INDIGENAS

Capitulo I: Disposiciones Generales
Del modelo economico propio

Articulo 122. El Estado reconoce y garantiza el derecho de los pueblos y comunidades indigenas a
decidir libremente el desarrollo de sus practicas econdmicas propias, a ejercer sus actividades
productivas tradicionales, a participar en la economia nacional y a definir su modelo econémico en
el marco del desarrollo local sustentable.

De las prdcticas economicas tradicionales

Articulo 123. El Estado venezolano garantiza el libre ejercicio de las practicas econdmicas
tradicionales en el habitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas y apoyard su desarrollo
conforme a las necesidades actuales de los pueblos y comunidades indigenas.
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Capitulo II: Del desarrollo econémico en habitat y tierras indigenas
De los planes de desarrollo en tierras indigenas

Articulo 124. Los planes de desarrollo econémico de cardcter nacional, estadal o municipal, que
afecten de cualquier forma el habitat y tierras de los pueblos o comunidades indigenas, deben ser
elaborados y desarrollados con la participacion directa y efectiva de los pueblos y comunidades
indigenas y sus organizaciones.

Del financiamiento de proyectos y programas de desarrollo economico en hdbitat y tierras
indigenas

Articulo 125. Los pueblos y comunidades indigenas y sus organizaciones podran presentar ante
personas juridicas, de caracter publico, privado o mixto, nacional o internacional, proyectos y
programas de desarrollo econdmico que requieran financiamiento para su ejecucion en su hébitat y
tierras.

Los proyectos y programas de desarrollo econémico presentados para su financiamiento ante
organos o entes de cardcter publico o privado internacionales, serdn coordinados con los érganos
competentes del Ejecutivo Nacional, de conformidad con la ley que rige la materia.

Del fomento de la economia de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 126. El Estado, en garantia del derecho de los pueblos y comunidades indigenas a
participar en la economia nacional, fomentara:

1. La creacién de fondos nacionales o regionales de financiamiento de actividades productivas
para el desarrollo socioeconémico.

2. La colocacién de los productos indigenas en los mercados regionales, nacionales e
internacionales.

3. El establecimiento de mercados y centros de acopios promovidos por los pueblos, comunidades
y organizaciones indigenas, a fin de acercar productores y consumidores.

4. El intercambio comercial entre pueblos y comunidades indigenas ubicados en espacios
fronterizos, mediante un régimen aduanero preferencial.

5. Mecanismos y facilidades para el procesamiento, transporte, distribucién, almacenamiento y
comercializacion de los productos.

6. Facilidades para la constitucion de empresas comunitarias y familiares.

7. La creacién de programas crediticios especiales dirigidos a los pueblos y comunidades
indigenas y sus organizaciones, a cargo de las instituciones crediticias del sistema de
financiamiento nacional.

8. La capacitacion y asistencia técnica para la formulacion, ejecucion, control y evaluacion de sus
proyectos.

9. La permuta o trueque y otras formas de intercambio tradicional.
10. La construccién de redes productivas.

11. Cualquier otra actividad que permita la participacion de los pueblos y comunidades indigenas
en la economia nacional.

De la capacitacion y asistencia técnica y financiera

Articulo 127. El Estado, mediante los 6rganos, entes y demds organismos competentes, garantiza a
los pueblos y comunidades indigenas, el acceso a programas especiales de capacitacion y asistencia
técnica y financiera para el fortalecimiento de sus actividades econdmicas, tomando en cuenta sus
usos, costumbres y tecnologias propias.
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De los sistemas crediticios

Articulo 128. El Estado garantiza a las comunidades indigenas y sus organizaciones el acceso a los
sistemas de financiamiento crediticio en condiciones favorables en cuanto a plazos e intereses, y
simplificard los requisitos y tradmites relativos a la aprobacién de los mismos. No serd requisito la
exigencia de documentos de propiedad colectiva sobre su habitat y tierras indigenas.

De la actividad turistica

Articulo 129. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho a desarrollar y administrar la
actividad turistica en todas sus fases dentro de su habitat y tierras, sin mds limitaciones que las
establecidas en la ley.

TITULO VII: DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA
Capitulo I: De la Jurisdiccion Especial Indigena
Del derecho propio

Articulo 130. El Estado reconoce el derecho propio de los pueblos indigenas, en virtud de lo cual
tienen la potestad de aplicar instancias de justicia dentro de su hdbitat y tierras por sus autoridades
legitimas y que s6lo afecten a sus integrantes, de acuerdo con su cultura y necesidades sociales,
siempre que no sea incompatible con los derechos humanos establecidos en la Constitucién de la
Republica Bolivariana de Venezuela, los tratados, pactos y convenciones internacionales suscritos
y ratificados por la Republica, interculturalmente interpretados y con lo previsto en la presente Ley.

Del derecho indigena

Articulo 131. El derecho indigena estd constituido por el conjunto de normas, principios, valores,
practicas, instituciones, usos y costumbres, que cada pueblo indigena considere legitimo y
obligatorio, que les permite regular la vida social y politica, autogobernarse, organizar, garantizar
el orden publico interno, establecer derechos y deberes, resolver conflictos y tomar decisiones en el
ambito interno.

De la jurisdiccion especial indigena

Articulo 132. La jurisdiccion especial indigena consiste en la potestad que tienen los pueblos y
comunidades indigenas, a través de sus autoridades legitimas, de tomar decisiones de acuerdo con
su derecho propio y conforme con los procedimientos tradicionales, para solucionar de forma
auténoma y definitiva las controversias que se susciten entre sus integrantes, dentro de su hdbitat y
tierras.

La jurisdiccién especial indigena comprende la facultad de conocer, investigar, decidir y ejecutar
las decisiones, en los asuntos sometidos a su competencia y la potestad de avalar acuerdos
reparatorios como medida de solucién de conflictos. Las autoridades indigenas resolveran los
conflictos sobre la base de la via conciliatoria, el didlogo, la medicién, la compensacién y la
reparaciéon del dafio, con la finalidad de reestablecer la armonia y la paz social. En los
procedimientos participardn tanto el ofensor como la victima, la familia y la comunidad. Las
decisiones constituyen cosa juzgada en el ambito nacional; en consecuencia, las partes, el Estado y
los terceros estdn obligados a respetarlas y acatarlas, siempre que no sean incompatibles con los
derechos fundamentales establecidos en la Constitucién de la Reptiblica Bolivariana de Venezuela,
los tratados, pactos y convenciones internacionales suscritos y ratificados por la Republica y de
conformidad con la presente Ley.

Paragrafo Unico: A los efectos de este Capitulo, se entenderd por integrante toda persona indigena
que forme parte de una comunidad indigena. También se considera como integrante toda persona
no indigena integrada por vinculos familiares o por cualquier otro nexo a la comunidad indigena,
siempre que resida en la misma.
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De la competencia de la jurisdiccion especial indigena

Articulo 133. La competencia de la jurisdiccion especial indigena estard determinada por los
siguientes criterios:

1.

Competencia Territorial: Las autoridades legitimas tendrdn competencia para conocer de
cualquier incidencia o conflicto surgido dentro del habitat y tierras de los pueblos y
comunidades indigenas respectivos.

Competencia Extraterritorial: Las autoridades legitimas tendrdn competencia extraterritorial
respecto de controversias sometidas a su conocimiento, surgidas fuera del habitat y tierras
indigenas, cuando las mismas sean entre integrantes de pueblos y comunidades indigenas, no
revistan caracter penal y no afecten derechos de terceros no indigenas. En este caso, la
autoridad legitima decidird segin las normas, usos y costumbres del pueblo o comunidad
indigena y lo dispuesto en el presente articulo, si conoce o no de la controversia y, en caso
negativo, informard a los solicitantes y remitird el caso a la jurisdicciéon ordinaria cuando
corresponda.

Competencia Material: Las autoridades legitimas tendrdn competencia para conocer y decidir
sobre cualquier conflicto o solicitud, independientemente de la materia de que se trate. Se
exceptian de esta competencia material, los delitos contra la seguridad e integridad de la
Nacién, delitos de corrupcién o contra el patrimonio publico, ilicitos aduaneros, trafico ilicito
de sustancias psicotropicas y estupefacientes y tréafico ilicito de armas de fuego, delitos
cometidos con el concierto o concurrencia de manera organizada de varias personas y los
crimenes internacionales: el genocidio, lesa humanidad, crimenes de guerra y crimenes de
agresion.

Competencia Personal: La jurisdiccion especial indigena tendrd competencia para conocer de
solicitudes o conflictos que involucren a cualquier integrante del pueblo o comunidad indigena.
Las personas que no siendo integrantes de la comunidad pero que encontrdndose dentro del
habitat y tierras indigenas cometan algin delito previsto en la legislacion ordinaria, podran ser
detenidas preventivamente por las autoridades legitimas, las cuales deberdn poner al detenido a
la orden de la jurisdiccidn ordinaria conforme a lo dispuesto en el Cédigo Orgédnico Procesal
Penal.

De la coordinacion entre la jurisdiccion especial indigena y la ordinaria

Articulo 134. Las relaciones entre la jurisdiccion especial indigena y la jurisdiccion ordinaria se
rigen por las siguientes reglas:

1.

Reserva de la jurisdiccion especial indigena: las decisiones tomadas por las autoridades
indigenas legitimas sélo serdn revisadas por la jurisdiccién ordinaria cuando sean
incompatibles con los derechos fundamentales establecidos en la Constitucion de la Republica
Bolivariana de Venezuela, los tratados, pactos y convenciones internacionales suscritos y
ratificados por la Republica.

Relaciones de coordinacién: La jurisdiccion especial indigena y la jurisdiccion ordinaria
establecerdn relaciones de coordinacién y colaboracion, a los fines de prestarse el apoyo
requerido para la investigacion, juzgamiento o ejecucion de sus decisiones.

Conflicto de jurisdiccion: De los conflictos entre la jurisdiccion especial indigena y la
jurisdiccion ordinaria conocerd el Tribunal Supremo de Justicia, mediante el procedimiento
respectivo establecido en la ley que regula la materia.

Proteccion del derecho a la jurisdiccion especial indigena: Cuando la jurisdiccion ordinaria
conozca de casos que correspondan a la jurisdiccion especial indigena, debe remitir las
actuaciones a esta dltima.

De los procedimientos para resolver conflictos de derechos humanos
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Articulo 135. Contra toda decisiéon emanada de la jurisdiccion especial indigena, violatoria de
derechos fundamentales, se podrd interponer la accion de Amparo Constitucional ante la Sala
Constitucional del Tribunal Supremo de Justicia, la cual se tramitard conforme al procedimiento
previsto en la ley respectiva y estard orientada segin las reglas de equidad, garantizando la
interpretacion intercultural de los hechos y el derecho, tomando en cuenta el derecho propio de los
pueblos y comunidades indigenas involucrados.

Del fortalecimiento del derecho indigena y jurisdiccion especial indigena

Articulo 136. El Estado garantiza, entre otros, los siguientes mecanismos para facilitar la
aplicacion del derecho indigena y el desarrollo de la jurisdiccion especial indigena:

1. Promocion y difusion: El ente ejecutor de la politica indigena del pais creard una instancia
mixta interinstitucional con participacién de representantes de los pueblos y comunidades
indigenas y sus organizaciones, para el disefio y ejecucion de politicas publicas que promuevan
la difusion y el respeto del derecho indigena y la jurisdiccion especial indigena.

2. Programas: El ente ejecutor de la politica indigena del pais o los pueblos, comunidades y sus
organizaciones indigenas, podrdn disefilar y ejecutar, conjunta o separadamente, programas o
proyectos de capacitacion y formacion en el pluralismo legal, dirigidos a las autoridades
indigenas y a los operadores de justicia, para facilitar la aplicacion del derecho indigena y la
coordinacién con la jurisdiccién ordinaria.

3. De la enseianza del derecho indigena: En la ensefianza del derecho y carreras afines, las
instituciones educativas y de formacién judicial, de conformidad con las normas aplicables,
incorporardn materias referidas a la multiculturalidad, pluralismo legal y el derecho indigena,
el Estado proveerd los medios necesarios para la capacitacién en materia indigena a los
operadores de justicia, abogados y funcionarios encargados de aplicar la ley en zonas con
predominancia indigena.

Capitulo II: De los derechos de los pueblos y comunidades indigenas y sus
integrantes ante la jurisdiccion ordinaria

De los derechos en la jurisdiccion ordinaria

Articulo 137. Los pueblos y comunidades indigenas, y cualquier persona indigena que sea parte en
procesos judiciales, tendrdn derecho a conocer su contenido, efectos y recursos, contar con defensa
profesional idénea, el uso de su propio idioma y el respeto de su cultura durante todas las fases del
proceso.

El Estado establecerd los mecanismos que permitan superar las dificultades inherentes a las
diferencias culturales y lingiiisticas para facilitar a los indigenas la plena comprensién de estos
procesos.

Lo dispuesto en este articulo se aplicard a los indigenas que estén sometidos o participen en
procedimientos administrativos o especiales, en tanto sean aplicables.

Del derecho a la defensa

Articulo 138. A los fines de garantizar el derecho a la defensa de los indigenas, se crea la Defensa
Pdblica Indigena, dentro del sistema de Defensa Publica del Tribunal Supremo de Justicia. Para el
nombramiento de defensores ptiblicos de indigenas se exigird que los mismos sean abogados y
conozcan la cultura y derechos de los pueblos y comunidades indigenas. Los defensores publicos
de indigenas son competentes para ejercer la representacion y defensa de los indigenas en toda
materia y ante toda instancia administrativa y judicial, nacional e internacional.

Del derecho a intérprete piiblico

Articulo 139. El Estado garantiza a los indigenas el uso de sus idiomas originarios en todo proceso
administrativo o judicial. Se requerird del nombramiento de un intérprete, a los fines de prestar
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testimonios, declaraciones o cualquier otro acto del proceso. Los actos que hayan sido efectuados
sin la presencia del intérprete serdn nulos.

De los informes periciales

Articulo 140. En los procesos judiciales en que sean parte los pueblos y comunidades indigenas o
sus miembros, el érgano judicial respectivo debera contar con un informe socio-antropolégico y un
informe de la autoridad indigena o la organizacién indigena representativa, que ilustre sobre la
cultura y el derecho indigena. El informe socio-antropolégico estard a cargo del ente ejecutor de la
politica indigena del pais o profesional idéneo.

Del juzgamiento penal
Articulo 141. En los procesos penales que involucren indigenas se respetaran las siguientes reglas:

1. No se perseguird penalmente a indigenas por hechos tipificados como delitos, cuando en su
cultura y derecho estos actos sean permitidos, siempre que no sean incompatibles con los
derechos fundamentales establecidos en la Constituciéon de la Republica Bolivariana de
Venezuela, los tratados, pactos y convenciones internacionales suscritos y ratificados por la
Republica.

2. Los jueces, al momento de dictar sentencia definitiva o cualquier medida preventiva, deberdn
considerar las condiciones socioecondmicas y culturales de los indigenas, y decidir conforme a
los principios de justicia y equidad. En todo caso, éstos procurardn establecer penas distintas al
encarcelamiento que permitan la reinsercion del indigena a su medio sociocultural.

3. El Estado dispondra en los establecimientos penales en los estados con poblacion indigena, de
espacios especiales de reclusion para los indigenas, asi como del personal con conocimientos
en materia indigena para su atencion.

TITULO VIII: DEL ENTE EJECUTOR DE LA POLITICA INDIGENA
DEL PAIS

Capitulo I: Del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas
De la creacion del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI)

Articulo 142. Se crea el Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), como ente auténomo
descentralizado con personalidad juridica, patrimonio propio e independiente del Tesoro Nacional,
autonomia financiera, funcional, organizativa y técnica, el cual gozard de los privilegios y
prerrogativas que la Constitucion de la Reptiblica Bolivariana de Venezuela y las leyes le acuerden
a la Republica.

Del organo de adscripcion

Articulo 143. El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas estard adscrito al ministerio con
competencia en materia indigena, de quien dependerd presupuestariamente.

De la sede y ambito de competencia del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI)

Articulo 144. El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), tendrd su sede principal en la
ciudad de Caracas, y contard con oficinas en los estados con pueblos y comunidades indigenas. En
la materia de su competencia el Instituto Nacional de Pueblos Indigenas desarrollard su accién en
todo el territorio nacional, debiendo las demds instituciones publicas y privadas prestarle la
colaboracion institucional a los fines del cumplimiento de sus funciones.

De la Finalidad del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI)

Articulo 145. El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), es el ente encargado de la
ejecucion y coordinacion de las politicas publicas dirigidas a los pueblos y comunidades indigenas.
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De las Competencias del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI)

Articulo 146. Son competencias del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI):

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Promover y velar por el respeto y garantia de los derechos de los pueblos y comunidades
indigenas consagrados en la Constitucion de la Reptblica Bolivariana Venezuela, tratados,
convenios, pactos y acuerdos internacionales, en la presente Ley y en otras normas.

Asesorar al 6rgano rector de la politica indigena del pais en la elaboracion de politicas puiblicas
en materia indigena.

Ejecutar y dar seguimiento a las politicas publicas dirigidas a los pueblos y comunidades
indigenas.

Disefiar, en coordinacion con los pueblos y comunidades indigenas y sus organizaciones y, con
los 6rganos, entes y demas instituciones del Poder Piblico Nacional, estadal y municipal, los
planes y programas necesarios para la ejecucion de las politicas publicas dirigidas a los pueblos
y comunidades indigenas.

Fortalecer y promover la identidad cultural y desarrollo integral de los pueblos y comunidades
indigenas.

Elaborar un registro de pueblos y comunidades indigenas y sus organizaciones, y documentar
informacién pertinente sobre los mismos.

Participar en el disefio, programacion, ejecucion y cémputo del Censo Nacional Indigena, de
conformidad con la ley que rige la materia.

Promover el ejercicio del derecho de consulta y participacién de los pueblos y comunidades
indigenas y sus organizaciones, en los asuntos locales, municipales, estadales y nacionales que
puedan afectarles directa o indirectamente.

Fomentar el ejercicio de la corresponsabilidad entre el Estado y los pueblos y comunidades
indigenas en los dmbitos que concierne a la conservacién y manejo del ambiente y los recursos
naturales, parques nacionales y dreas protegidas, asi como el desarrollo sustentable en el habitat
y tierras indigenas previsto en la presente Ley y demads leyes.

Velar por el cumplimiento del procedimiento de informacién y consulta previo establecido en
la presente Ley.

Asesorar a los pueblos y comunidades indigenas y a sus organizaciones, en el control de las
actividades que realicen personas naturales o juridicas, de cardcter publico o privado,
nacionales o extranjeras en el habitat y tierras indigenas.

Velar por el acceso oportuno y equitativo de los indigenas a las politicas sociales del Estado,
tales como los servicios de salud, educacién, vivienda, oportunidades laborales, asi como el
goce de sus derechos sin discriminacién alguna.

Incentivar la participacién de las mujeres indigenas en sus pueblos y comunidades indigenas y
en la vida publica nacional e internacional.

Promover el fortalecimiento de las autoridades legitimas y el respeto a los ancianos y ancianas
indigenas como fuente de sabiduria y reserva moral de los pueblos y comunidades indigenas.

Denunciar ante el Ministerio Publico los hechos que se consideren atentatorios contra el
respeto y la dignidad de los indigenas, y velar por el cumplimiento de las sanciones impuestas
derivadas de tales hechos.

Otorgar los permisos a las personas naturales o juridicas, publicas o privadas, nacionales o
extranjeras, que tengan interés en ingresar al habitat y tierras indigenas, a fin de consultar a
estos pueblos y comunidades sobre el desarrollo de actividades o proyectos de cualquier
naturaleza a realizarse en los mismos, de conformidad con el procedimiento previsto en la
presente Ley. Estos permisos estardn sujetos a conformaciéon por parte de los pueblos y
comunidades indigenas y sus organizaciones.



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Velar por el cumplimiento de los acuerdos por parte de las entidades publicas y privadas,
especialmente aquellos referidos a la exploracidn, explotacion y aprovechamiento de recursos
naturales o a la ejecucién de proyectos de desarrollo en el hdbitat y tierras indigenas.

Velar y garantizar el respeto e integridad del hébitat y tierras indigenas, y ejercer la proteccion
necesaria para obtener la desocupacion inmediata del habitat y tierras indigenas invadidos, con
apoyo de las fuerzas publicas si fuere necesario.

Establecer, con la participacion de los pueblos y comunidades indigenas, las normas relativas a
la conducta ética en investigaciones y pricticas cientificas, sanitarias, medicinales, sociales,
econdémicas y ambientales, a desarrollarse en el habitat de tierras indigenas, conforme a las
leyes que rigen la materia y la presente Ley.

Establecer con la participacion de los pueblos y comunidades indigenas, un Comité de Etica
especializado para la investigacion, evaluacion y arbitracién de casos de disputas con respecto
a la violacion de las normas de conducta €tica por parte de investigadores y cientificos.

Elaborar los informes periciales, socio-antropoldgicos para los procesos judiciales y
administrativos en los que intervengan indigenas y otros estudios técnicos que sean solicitados
por entes publicos o privados en razén de sus competencias.

Crear direcciones regionales en los estados con pueblos y comunidades indigenas previstas en
esta Ley.

Las demads que le atribuya esta Ley y su Reglamento.

Del Patrimonio y Fuentes de Ingresos del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI)

Articulo 147. El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), tendrd patrimonio propio, distinto

e independiente del Tesoro Nacional, el cual estard constituido por:

1.

Las asignaciones presupuestarias previstas en la Ley de Presupuesto anual correspondiente y de
los recursos extraordinarios que se le asignen.

Los ingresos provenientes de su administracion o de su actividad.

Las inversiones, aportes, donaciones, legados que reciba de personas naturales o juridicas,
publicas o privadas, nacionales o internacionales, conforme a la ley.

Los bienes e instalaciones que se le transfieran, los que le adjudique el Ejecutivo Nacional, y
los que adquiera para el cumplimiento de sus fines.

Los aportes que le asignen los ejecutivos estadales o municipales.

Los recursos obtenidos mediante convenios, negocios u operaciones con personas naturales o
juridicas, gobierno, organismo, instituciones nacionales e internacionales, previa autorizacién
del ministerio de adscripcion.

Todos los bienes y rentas adquiridos por cualquier titulo licito.

Cualquier otro ingreso que obtenga o se le atribuya de conformidad con la ley.

Capitulo II: De la conformacion del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas

De la conformacion

Articulo 148. El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), estd conformado por una junta
directiva, como mdxima instancia de direccién y administracion, las direcciones de linea y las
direcciones estadales.

De la Junta Directiva
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Articulo 149. La Junta Directiva serd la maxima autoridad ejecutiva, administrativa del Instituto
Nacional de Pueblos Indigenas, y estard conformada por un Presidente o Presidenta, un
Vicepresidente o Vicepresidenta y por los Directores o Directoras de linea.

Atribuciones de la Junta Directiva

Articulo 150. La Junta Directiva tendrd las siguientes atribuciones:

1. Establecer la politica del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), de acuerdo con los
lineamientos de la Constituciéon de la Repuiblica Bolivariana de Venezuela, demds leyes y
reglamentos.

2. Fijar los mecanismos para la instrumentacion y seguimiento de las politicas publicas indigenas.

3. Examinar y aprobar los planes generales y programas anuales del Instituto Nacional de Pueblos
Indigenas (INPI), dindole prioridad a las propuestas de las instancias de participacién y
consulta de los pueblos y comunidades indigenas y sus organizaciones.

4. Crear, ampliar, reducir y suspender servicios y dependencias del Instituto Nacional de Pueblos
Indigenas (INPI), asi como fijarles sus competencias.

5. Aprobar el Proyecto de Presupuesto Anual del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI).
6. Supervisar las actividades administrativas del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI).

7. Elaborar y aprobar el reglamento interno que contenga la estructura, normas y procedimientos
de funcionamiento del Instituto y de sus oficinas estadales, municipales, y modificarlo cuando
sea necesario.

8. Examinar y aprobar el informe anual y el balance general.

9. Decidir sobre los asuntos, problemas y/o denuncias atinentes a los pueblos y comunidades
indigenas.

10. Resolver los asuntos presentados por el Presidente o Presidenta.

De la designacion de la Junta Directiva

Articulo 151. El Presidente o Presidenta y el Vicepresidente o Vicepresidenta del Instituto
Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), seran designados o removidos por el Presidente de la
Reptblica, previa postulacion de los pueblos y comunidades indigenas y sus organizaciones.

El Secretario o Secretaria del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), asi como los
Directores de linea, serdn de libre nombramiento y remocién por el Presidente o Presidenta,
Vicepresidente o Vicepresidenta del Instituto en forma conjunta, manteniendo la diversidad y la
alternabilidad de los pueblos indigenas.

De los requisitos

Articulos 152. Los miembros de la Junta Directiva del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas
(INPI), deben ser indigenas, venezolanos, mayores de 30 afios, de reconocida solvencia moral,
trayectoria y experiencia en materia indigena.

De las reuniones de la Junta Directiva

Articulo 153. La Junta Directiva se reunird de manera ordinaria una vez cada quince dias, y en
forma extraordinaria, en toda oportunidad que sea convocada por el Presidente o Presidenta del
Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), o cuando dos o mds de sus miembros asi lo
solicitaren.

Para que la Junta Directiva pueda reunirse vdlidamente se requerird de la presencia de la mitad mds
uno de sus miembros, uno de los cuales deberd ser el Presidente o el Vicepresidente cuando esta
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encargado. Las decisiones de la Junta Directiva se tomardn por consenso y, en su defecto, con el
voto favorable de la mayoria simple de sus miembros.

De las atribuciones del Presidente o Presidenta

Articulo 154. Son atribuciones del Presidente o Presidenta:

1. Convocar y presidir las reuniones de la Junta Directiva.

2. Convocar y coordinar con los distintos 6rganos, entes y demds organismos del Estado
encargados de ejecutar planes y proyectos dirigidos a los pueblos y comunidades indigenas, a
fin de implementar la politica indigena integral.

3. Administrar el patrimonio e ingresos del instituto, de conformidad con las normas que rigen la
materia y con el Reglamento Interno del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI); el
Presidente es el cuentadante del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI).

4. Elaborar el Proyecto de Presupuesto Anual del instituto y presentarlo a la consideracién de la
Junta Directiva.

5. Ejecutar el Presupuesto Anual.

6. Presentar a la consideracién del Ejecutivo Nacional, por 6rgano del ministerio del ramo, el
proyecto de presupuesto del instituto, su memoria y cuenta anual.

7. Ejercer la representacién judicial y extrajudicial del instituto, pudiendo constituir apoderados
generales o especiales, previa autorizacion de la Junta Directiva.

8. Otorgar y firmar los contratos necesarios para el cumplimiento de los fines del instituto, hasta
por los montos establecidos por la Junta Directiva.

9. Certificar los documentos que cursen en los archivos del instituto.

10. Ejercer la suprema direccion de las oficinas y dependencias del instituto.

11. Ejecutar las decisiones de la Junta Directiva del instituto.

12. Nombrar y remover al personal del instituto, debiendo informar a la Junta Directiva.
13. Ordenar la apertura y sustanciacién de procedimientos administrativos sancionatorios.

14. Las demas que le atribuyan la Ley y demds normas reglamentarias.
De las atribuciones del Vicepresidente o Vicepresidenta

Articulo 155. Son atribuciones del Vicepresidente o Vicepresidenta:

1. Suplir las faltas temporales y absolutas del Presidente o Presidenta.

2. Desempeiiar las labores encomendadas por la Junta Directiva del Instituto Nacional de Pueblos
Indigenas (INPI).

Coordinar las Direcciones de linea.

4. Coordinar con el Presidente o Presidenta las actividades, y presentar un punto de cuenta
semanal.

Asistir a las reuniones de la Junta Directiva.

6. Las demds que le atribuyan las leyes y reglamentos.
De las atribuciones del Secretario o Secretaria

Articulo 156. Son atribuciones del Secretario o Secretaria:

1. Ausistir a las reuniones de la Junta Directiva.
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2. Llevar las actas de reuniones ordinarias y extraordinarias de la Junta Directiva.

3. Llevar el control riguroso de la correspondencia enviada y recibida por la presidencia del
instituto.

4. Diligenciar los documentos necesarios para las reuniones de la Junta Directiva o cualquier otro
evento que precise la Presidencia.

5. Las demas inherentes a su cargo.

De las Direcciones de linea

Articulo 157. Las Direcciones de linea ajustan las politicas institucionales y garantizan el
cumplimiento de las mismas de acuerdo con las dreas especializadas, segun establezca el
Reglamento Interno del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI).

De los Directores o Directoras de linea

Articulo 158. La Junta Directiva del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), contard con

las siguientes Direcciones de linea:

Direccién de Coordinacion Regional

Direccién de Hébitat y Tierra, Catastro y Cartografia Indigena
Direccién de Ambiente y Desarrollo Indigena

Direccién de Salud y Desarrollo Social

Direccién de Cultura, Familia, Educacién y Deporte Indigena
Direccién de Fortalecimiento Indigena

Direccién de Asuntos Legales y Derechos Humanos
Direccién de Relaciones Publicas y Asuntos Internacionales
Direccién de Administracion, Planificacién y Presupuesto
Direccién de Recursos Humanos.

Las Direcciones de lineas previstas en el presente articulo estardn a cargo de los Directores, quienes
estaran asistidos o asistidas por los Subdirectores.

De las oficinas administrativas

Articulo 159. El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), contard con las oficinas de:
Asesoria Técnica y Juridica, Contraloria Interna, y otras que sean necesarias para el efectivo
funcionamiento de la institucion, las cuales serdn creadas en el Reglamento Interno y Orgénico.

De la coordinacion interinstitucional de politicas publicas

Articulo 160. El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), coordinara sus actividades con los
demads organos, entes y demads instituciones de la administracion central y descentralizada, cuyas
competencias estén relacionadas con los pueblos indigenas, a los fines de concertar las politicas
publicas referidas a estos pueblos.

De la Coordinacion entre el Instituto Nacional de Pueblos Indigenas y el Consejo Federal de

Gobierno y los consejos estadales y locales de planificacion
Articulo 161. El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), en el proceso de formulacién de
politicas publicas relativas a los pueblos indigenas, se coordinard con el Consejo Federal de

Gobierno y con los consejos estadales y locales de planificacion en aquellos estados o localidades
donde existan pueblos indigenas.

Del personal del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas
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Articulo 162. El personal del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), sera seleccionado de
acuerdo con sus competencias e idoneidad profesional, conocimientos y compromisos con los
pueblos indigenas. El Reglamento establecerd las competencias y responsabilidades de cada cargo.

Del reglamento interno

Articulo 163. La forma de funcionamiento, su estructura organizativa, el perfil de cargo, las demds
atribuciones y competencias necesarias para el cumplimiento de los objetivos del Instituto Nacional
de Pueblos Indigenas (INPI), serdn definidos en el Reglamento Interno.

Capitulo II1: Del Fondo para el Desarrollo Integral de los Pueblos y
Comunidades Indigenas

Creacion del Fondo para el Desarrollo Integral de los Pueblos y Comunidades Indigenas

Articulo 164. Se crea el Fondo para el Desarrollo Integral de los Pueblos y Comunidades
Indigenas, el cual tendrd por objeto promover, fomentar y garantizar las condiciones para el
desarrollo integral y sustentable de los pueblos y comunidades indigenas, atendiendo a sus
prioridades, mediante una justa y equitativa distribucion de los recursos.

Del ente de adscripcion

Articulo 165. El Fondo para el Desarrollo Integral de los Pueblos y Comunidades Indigenas estard
adscrito al Instituto Nacional de Pueblos y Comunidades Indigenas (INPI).

De los recursos del Fondo para el Desarrollo Integral de los Pueblos y Comunidades Indigenas

Articulo 166. El Fondo para el Desarrollo Integral de los Pueblos y Comunidades Indigenas estard
constituido por los recursos siguientes:

1. Los aportes ordinarios y extraordinarios que le asigne el Ejecutivo Nacional, estadal o
municipal.

2. Las donaciones, legados, aportes, subvenciones y demads liberalidades que reciba de personas
naturales o juridicas nacionales, estadales y municipales, piblicas o privadas.

3. Todos los bienes y rentas adquiridos por cualquier titulo licito.

TITULO IX: DISPOSICIONES TRANSITORIAS, DEROGATORIAS Y
FINALES

Disposiciones Transitorias

Primera: Mientras se dicta la ley para la escogencia a los cargos de eleccién popular de los
representantes indigenas a la Asamblea Nacional, 6rganos parlamentarios internacionales, consejos
legislativos, concejos municipales y juntas parroquiales, se regird de conformidad con lo
establecido en la Constitucién de la Republica Bolivariana de Venezuela y demds normas que rigen
la materia.

Segunda: Toda persona o entidad de cardcter piblico o privado que realice cualquier clase de
actividad, obra, proyecto de investigacion o ejecute actividades de aprovechamiento de recursos
naturales propiedad de la Nacién en hébitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas,
deberd adecuar su actividad a las disposiciones de la presente Ley, en un lapso no mayor de dos (2)
afios contado a partir de la entrada en vigencia de la misma. En el mismo lapso, las personas y
entidades mencionadas en la presente Disposicién, deberdn someterse al procedimiento de
informacion y consulta previsto en el Capitulo II del Titulo I de la presente Ley.

Tercera: Toda concesidn, contrato o convenio celebrado con anterioridad a la presente Ley, que
conlleve al deterioro socio-cultural de los pueblos y comunidades indigenas o lesione el ambiente
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en el hébitat y tierras de estos pueblos y comunidades, debe ser revisado y adaptado de acuerdo con
lo previsto en la Constitucién de la Republica Bolivariana de Venezuela y en la presente Ley.

Cuarta: A partir de la publicacion de la presente Ley, queda prohibido a los drganos y entes del
Estado, cualquiera sea su competencia, realizar cualquier tipo de acto contrato o convenio de
cualquier naturaleza que desconozca o menoscabe los derechos originarios sobre el hébitat o el
derecho a la propiedad colectiva de las tierras de los pueblos y comunidades indigenas.

Quinta: Hasta tanto no sea creada la oficina especial de registro de titulos de propiedad colectiva
del hébitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas, los titulos otorgados conforme a esta
Ley y la ley que rige la materia serdn asentados por ante la oficina de registro inmobiliario
correspondiente segtn la ley respectiva.

Sexta: El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), entrard en funcionamiento dentro de un
lapso de diez meses contados a partir de la entrada en vigencia de la presente Ley.

Disposiciones Derogatorias

Unica. Quedan derogadas la Ley de Misiones publicada en Gaceta Oficial de los Estados Unidos
de Venezuela N° 12.562 del 16 de junio de 1915 y sus Reglamentos; el Decreto 250 sobre
Expedicién a Zonas Indigenas del 27 de julio de 1951, publicado en la Gaceta Oficial de la
Repiiblica de Venezuela N° 23.594 del 02-08-1951; la Ley de Proteccién y Defensa del Patrimonio
Cultural, publicada en la Gaceta Oficial de la Repiiblica de Venezuela N° 46.233 Extraordinario
del 03 de octubre de 1993, en cuanto contradiga la presente Ley; y, en general, todas las
disposiciones contenidas en otras normas legales o sub-legales que sean contrarias a la presente
Ley.

Disposiciones Finales

Primera: La presente Ley entrard en vigencia el dia de su publicacién en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela.

Segunda: Los Pueblos Indigenas existentes e identificados son: baniva, baré, cubeo, jivi (guajibo),
hoti (hodi), kurripaco, piapoco, puinave, sdliva, sanemd, wotjuja (piaroa), yanomami, warekena,
yabarana, yekuana, mako, fiengatd (yeral), kari‘fla, cumanagoto, pumé ( yaruro), kuiba, uruak
(arutani), akawayo, arawako, efiepd (panare), pemon, sape, wanai (mapoyo), warao, chaima,
wayuu, afid (paraujano), bari, yukpa, japréria, ayaman, inga, amorua, timoto-cuicas (timotes) y
guanono.

La enunciaciéon de los pueblos indigenas sefialados no implica la negacién de los derechos y
garantias, ni menoscabo de los derechos que tengan otros pueblos indigenas no identificados en la
presente Ley.

Dada, firmada y sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de la Asamblea Nacional, en
Caracas, a los ocho dias del mes de diciembre de dos mil cinco. Afio 195° de la Independencia y
146° de la Federacion.

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente
RICARDO GUTIERREZ PEDRO CARRENO
Primer Vicepresidente Segundo Vicepresidente
IVAN ZERPA GUERRERO JOSE GREGORIO VIANA

Secretario Subsecretario
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